
San Marcos 

1 
Ja jastal choloꞌ ja yabꞌal ja Dyos ja Juan Bautista 

(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9,15-17; Jn. 1.19-28) 
1 Ja sbꞌajtanil bꞌa xcholjel yabꞌal Dyos bꞌa Jesucristo, yunin bꞌa Dyos. 
2 Ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa aluman Dyos Isaꞌ iyasi: 

—Kꞌelaꞌ, ja keꞌ ni wa xjekaꞌ ja maꞌ jas oj yal ja bꞌa stiꞌ a satiꞌ, 
Ja mani oj xchap ja wa bꞌej ja bꞌa stiꞌ a sati. 
3 Jun kꞌumal wan awanel ja bꞌa takin luꞌ umi: 
Chapawik ja sbꞌej ja kajwaltiki, tojowik ja sbꞌejiꞌ. 

4 Ja Juani wa xyaꞌ a jaꞌ ja bꞌa takin luꞌ umi, wa xcholoꞌ sok ja bꞌa yijel jaꞌ bꞌa oj sutxuk 
jkꞌujoltik ja bꞌa oj jtaꞌtik perdón sok ja jmultikiꞌ. 5 Ti wa xjak smaklajeꞌ ja bꞌa yal xchonabꞌil 
bꞌa Judeꞌ a sok ja bꞌa Jerusalemi, Wani xyalaweꞌ ke ay smuleꞌa, wa x-ajiyileꞌ jaꞌ yuj ja Juan i 
ja bꞌa yokjaꞌ bꞌa Jordani. 

6 Ja skꞌujtsil slapunej ja Juani stsꞌujmilni kameyoꞌa, jaxa snalani wa syuchꞌuj sok tsꞌuꞌum, ja 
swaꞌeli tsꞌititniꞌa sok yalel chabꞌ bꞌa wits. 7 Wan xcholjel sok ti wa xyalaꞌ a: —Ti jakum bꞌa 
jpatik ja maꞌ mas jel ja yip yuj ja keꞌ ni sok mini sbꞌejlaluk oj kokon nujan oj bꞌobꞌ jtukyiꞌ ja 
yakꞌil ja xanabꞌi. 

... 8 Ja keꞌ ni ja smeranil wa xkawilex jaꞌ sok jaꞌ, pe ja yeꞌ ni oj yaꞌ wilex jaꞌ sok Espiritu 
Santo. 

Ja jastal yiꞌaj jaꞌ ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22) 
9 Ekꞌni ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi ja Jesusiꞌ ti jak bꞌa Nasaret bꞌa Galileꞌ a, ajiyiꞌ jaꞌ yuj ja Juan bꞌa 

Jordan. 10 Ja yajni elkꞌen ja bꞌa yoj jaꞌ i, ti yilaꞌ jamxi ja satkꞌinali, ti cho yilaꞌ kokon sbꞌaj ja 
Espiritu Santo jastal jun pumus. 11 Ti chiknaji jun kꞌumal wa xyalaꞌ a: 

—Weꞌ nani ja Kunin maꞌ wa xyajta, weꞌnani ja maꞌ jtsaꞌuneꞌji. 

Ja jastal kꞌulajiꞌ tentar ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15) 
12 Jaxa mas tsaꞌ ana, ja Jesusiꞌ ti ijiyuj ja Espiritu bꞌa takin luꞌ um. 13 Ti ajyiꞌ ja bꞌa takin luꞌ 

um chabꞌwinikeꞌ kꞌakꞌuj. Ti kꞌulajiꞌ tentar yuj ja pukuji, teysok ja manaka jel xiwela sbꞌajiꞌ, ja 
angel jumasaꞌ wa x-ateltaji yuj. 

Ja jastal kꞌeꞌ xchol ja yabꞌal ja Dyos ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15) 
14 Ja yajni lutjiꞌ ja Juani, ja Jesusiꞌ ti waj bꞌa Galileꞌ a wan xcholjel ekꞌeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ 

ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌꞌ. 15 Ti wa xyalaꞌa: —Ja styempoꞌ il tsꞌikbꞌitaniꞌ a, ja bꞌa wa 
skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ mojxitaniꞌ a: 

—Aꞌ sutxuk ja wa kꞌujolexiꞌ sok kꞌuꞌ ani ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 



Ja Jesusiꞌ spayaꞌ chanwaneꞌ leꞌa chay 

(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11) 
16 Ti wan bꞌejyel ekꞌ ja bꞌa stsꞌeꞌ el ja niwan pampamjaꞌ bꞌa Galileꞌ a, ti yilaꞌ ja Simoni sok ja 

smoj aljel Andresi, wa sipaweꞌ ja yelubꞌ xchayeꞌ ja bꞌa yoj niwan pampajaꞌ i, yuj elaꞌ chayeꞌ. 
17 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 

—Laꞌ yik jmok, oj kaꞌ ajyanik jastal maꞌ oj slokbꞌajan winikeꞌ. 
18 Ti yaꞌ wekan ja yelubꞌ xchayeꞌ i ti snochoweꞌ a. 
19 Ja yajni cho ekꞌ och mas ochiꞌ, ti yilaꞌ ja Jakobo yunin Sebedeꞌ o sok ja smoj aljel Juani ti 

ayeꞌ bꞌa jun bꞌejyum bꞌa satjaꞌ ja waneꞌ stojbꞌesel ja yelubꞌ xchayeꞌ i. 20 Bꞌa jutsꞌina ti spayaꞌ a. 
Jaxa yeꞌ nleꞌ i ti yawekan ja Sebedeꞌ o stateꞌ i ja yoj bꞌejyum bꞌa satjaꞌ i sok ja yaꞌ tujumeꞌ i, ti 
snochoweꞌ a. 

Jun winik keꞌ ay yiꞌoj jun espíritu bꞌa milekuk. 

(Lc. 4.31-37) 
21 Ti ochyeꞌ bꞌa Kapernaꞌ um, ja skꞌakꞌujil sábado ti och ja Jesusiꞌ ja bꞌa yiglesya ja judiyo ti 

och sjeꞌ a. 22 Wanto xkanyeꞌ jakan yuj ja jas wa sjeꞌaꞌiꞌ, yuj wa sjeꞌ a yileꞌ jastal jun maꞌ ay 
xchol, mi jach wa sjeꞌ a jastal ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ. 23 Pe ay juneꞌ ja bꞌa yiglesya ja 
judiyo ꞌ jun winik ay yi oj espíritu bꞌa mi lekuk, ti awaniꞌ a. 

24 Ti yalaꞌ a —¡Ay! ¿Jasunkꞌiluk ja wi oj bꞌa jmoktikon, Jesús nasareno? ¿Jake la maꞌ jaka 
chꞌay jnajeltikon? Wa xnaꞌ a machunkꞌilukaꞌ a: Ja maꞌ Sakni bꞌa Dyosiꞌ. 

25 Jaxa Jesusiꞌ ti yaꞌ kꞌot tekꞌana ti yalaꞌ a: 
—¡Chꞌabꞌanan sok elan ja bꞌa yeꞌ ni! 
26 Ja espiritu bꞌa mi lekuki, ti wa sputsin ta laꞌ an sbꞌaj wa syajbꞌes sbꞌaja, ti awani tsatsleka 

sok ti el ja bꞌa yeꞌ ni. 27 Spetsanaleꞌ chꞌakto kanukeꞌ jakan, bꞌa jachni bꞌa yeꞌ nta wa skꞌulaneꞌ 
diskutira, ti wa xyalaweꞌ a: 

—¿Jasunkꞌiluk ja iti? ¿Jas yajkꞌachil sjejel ja iti, ke jach sok ipal wa snutsuꞌ ja espiritu bꞌa 
mi lekuki sok wa xkꞌokxiyeꞌ sok. 

28 Bꞌa jutsꞌinta chꞌak chiknajuk ja jastal wa xtojyiꞌ ja bꞌa sutanal ja bꞌa Galileꞌ a. 

Ja Jesusiꞌꞌ stojbꞌes ja sniꞌal ja Pedro. 

(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39) 
29 Ja yajni el ja bꞌa yiglesya ja judiyo ti wajyeꞌ bꞌa snaj Simón sok bꞌa Andres, sok ja Jakobi 

sok Juan i. 30 Ja sniꞌ al ixuk ja Pedro ti bꞌaꞌ an ekꞌ bꞌa xchꞌat, ay yi oj kꞌakꞌ. Bꞌa jutsꞌina ti 
yalweyabꞌ sok ja bꞌa yeꞌ ni. 31 Jaxa yeꞌ ni ti mojxi ocha, ti syamayiꞌ ja skꞌabꞌi, bꞌa jutsꞌin ekꞌ 
sbꞌaj ja kꞌakꞌi sok och yaꞌ tel taꞌ ukeꞌ a. 

Ja Jesusiꞌ jel jitsan ja maꞌtik chꞌak stojbꞌesiꞌ 

(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41) 
32 Ja yajni och ja akwali, ja yajni och elkꞌen ja kꞌakꞌuji, ti chꞌak yiꞌ e ꞌ och yileꞌ ja Jesús ja 

manaka ay yi oj chamel sok maꞌ ochel sbꞌaj pukujiꞌ. 33 Spetsanil ja chonabꞌ jumasaꞌ ti chꞌak 
staꞌ sbꞌajeꞌ bꞌa stiꞌ slutulabꞌil naꞌ its. 34 Chꞌakyaꞌ tojbꞌuk ja manak a tuktukil chamel yi ojiꞌ sok 
chꞌak yaꞌ el el ja pukuji, pe mi xyakan bꞌa oj kꞌumanuk ja pukuji, yuj ja yeꞌ nleꞌ wa snaꞌ aweꞌ 
sbꞌaj. 

Ja Jesusiꞌꞌ xcholoꞌ ekꞌ ja yabꞌal bꞌa spetsanil Galileꞌ a 



(Lc 4.42-44) 
35 Sajto lek kꞌeꞌ i, kꞌikꞌtonileka, ti elaꞌ sok ti waj bꞌa jun takin luwar sok ti wa skꞌuman tiw ja 

Dyosiꞌ. 36 Ja Simon sok maꞌ tik smoj waj sleꞌ e ja Jesusiꞌ. 37 Ja yajni staꞌ aweꞌ i ti yalweyabꞌa: 
—Spetsanileꞌ wa sleꞌ ana. 
38 Ja Yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Wajtik ja bꞌa luwar jumasaꞌ mojani, nabꞌal ja tiwi oj cho chol ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, yuj ja 

yuj jakelon yuj ja iti. 
39 Wa xcholoꞌ ja bꞌa yiglesya ja judiyo bꞌa spetsanil ja bꞌa Galileꞌ a sok wa xyaꞌ eluk ja 

pukuji. 

Ja Jesusiꞌ stojbꞌes jun maꞌ ay yiꞌoj lepra. 

(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16) 
40 Ti jak ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ ni jun leproso ti spatalaꞌ anyiꞌ skꞌujulaꞌ, ti komekꞌana sok ti 

yalyabꞌa: 
—Ta wankꞌaxa kꞌana oj waj kankon sak. 
41 Ja Jesusiꞌ yaꞌ a ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌ ni, ti xijaꞌ ja skꞌabꞌi sok ti syamaꞌ a sok ti 

yalyabꞌa: 
—Wa xkꞌanaꞌ, kakan sak. 
42 Ja yajni chꞌak yaliꞌ, ekꞌ sbꞌaj ja lepra ja winik jawi sok sakxani kana. 43 Jaxa tiwa tixa 

skꞌuman kana, ti yalyabꞌ leka. 
44 Ti yalyabꞌa: —Mok maꞌ a walyabꞌi, kaꞌ ax, kax jeꞌ abꞌajyiꞌ ja saserdote sok aꞌ a sok ja bꞌa 

jastal sak kanya ja jastalni yalunej ja Moysesi, bꞌa oj cho snaꞌ e ja yeꞌ nleꞌ i. 
45 Pe ja yajni eliꞌ, ti chꞌak puktalaꞌ uk ekꞌa sok chꞌak yal ja jas ekꞌi, mixani jach bꞌa jamanto 

lek wa x-och ja Jesús ja yal chonabꞌi, tini wa xkan ekꞌ bꞌa yoj takin luꞌ uma, wa xchꞌak jakuk 
ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ n bꞌa tuktukil luwar. 

2 
Ja Jesusiꞌꞌ stojbꞌes juneꞌmaꞌmi xbꞌejyiꞌ 

(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26) 
1 Jaxa yajni ekꞌ chabꞌ oxeꞌ kꞌakꞌuj masi ja Jesusiꞌ cho och pilan ekꞌeleꞌ ja bꞌa Kapernaꞌ umi. 

Ja yajni naꞌ xi ke tixa ay bꞌa naꞌ itsi. 
2 Jutsꞌin chꞌak stsom sbꞌajeꞌ jitsan, mixa xchꞌak ochukeꞌ ja bꞌa stiꞌ ja slutulabꞌil naꞌ itsi sok 

wa xcholoyabꞌyeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
3 Jaxa tiwa ti jak ja bꞌa bꞌay ja Yeꞌ ni chabꞌ oxeꞌ maꞌ yi oj jan maꞌ mi xbꞌejyi, jach iꞌ ubꞌaljan 

yuj bꞌa chanwaneꞌ. 
4 Pe mi xbꞌobꞌ jitsukeꞌ och ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ ni yuj ja lom jel aꞌ ay ja manaka tey tiwi, ti 

sjamaweꞌ xetꞌan ja s-olom ja naꞌ its ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ ni, ja bꞌa sjamaweꞌ i tiya koꞌ ukeꞌ ko ja 
bꞌa bꞌaꞌ an ekꞌ ja maꞌ mi xbꞌejyiꞌ. 

5 Ja yajni yilaꞌ ja Jesús ja jastal wa skꞌuaneꞌ ja yeꞌ nleꞌ i, ti yalyabꞌ ja ma mi xbꞌejyiꞌ i: 
—Kunin, ja wa muli kꞌulubꞌalxa perdonar. 
6 Ti kulaneꞌ ekꞌ chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ti wa x-ekꞌ skꞌujuleꞌ yeꞌnleꞌtaꞌ a, 
7 ¿Jaslom jach wa xyalaꞌ yeꞌ n jastal iti? Mini lekuk ja jas wa xyalaꞌ a. ¿Machunkꞌiluk ja oj 

skꞌul perdonar mulali, yuj kechani ja Dyosiꞌ?. 



8 Ja Jesusiꞌ tixta snaꞌ a ja bꞌa yespiritu ke jach wan ekꞌel skꞌujuleꞌ jastal iti bꞌa yeꞌ nleꞌ ta, ti 
sjobꞌoyileꞌ a: —¿Jaslom jach x-ekꞌa kꞌujulexi?. 

9 ¿Bꞌaꞌ a bꞌa mas mi tsats oj alxuyabꞌ ja maꞌ mi xbꞌejyiꞌ: —Ja wa muli kꞌulubꞌalxa perdonar, 
maꞌ oj alxukyabꞌi: —Kꞌeꞌ an itoꞌ ja yala chꞌati kaꞌ ax?. 

10 Ja bꞌa oj ja naꞌ i ke ja yunin ja Dyosiꞌ ay yip ja bꞌa luꞌ umi bꞌa oj yaꞌ perdon ja mulali. 
Ti yalyabꞌ ja mi xbꞌejyiꞌ: 
11 —Weꞌ n wa xkalawabꞌi: —Kꞌeꞌan, itoꞌ ja yala chꞌati kaꞌ ax bꞌa wa naj. 
12 Jaxa yeꞌ ni ti kꞌeꞌ a sok ti syamaꞌ ja yal xchꞌati, ti el ja bꞌa stiꞌ sateꞌ i, chꞌak kanukeꞌ jakan 

sok ti stoyoweꞌ ja Dyosiꞌ ti yalaweꞌ a: 
—Mi bꞌa xkilatik ja jastal iti. 

Ja yajni payjiꞌ ja Lebijiꞌ 

(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32) 
13 Mas tsaꞌ ana ti cho waj pilan ekꞌeleꞌ ja stiꞌ ja niwan pampajaꞌ i, spetsanil ja winikeꞌ wa 

xjakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ sok ti wa sjeꞌ ayileꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
14 Ja yajni ekꞌ ja tiwi ti yilaꞌ ja Levi yunin Alfeo ti kulan ekꞌ ja bꞌa banko wa stsomxi ja 

takꞌini bꞌa impuꞌesto bꞌa Roma sok ti yalyabꞌa: 
—Nochowon. 
Sok ti kꞌeꞌ a sok ti snochoꞌa. 
15 Ekꞌ ja yajni tey ja Jesús ja bꞌa lechanteꞌ ja bꞌa snajaꞌ Levi, jitsan tsomuman takꞌin jumasaꞌ 

bꞌa Roma sok mulanum ti ayeꞌ lajan sok ja Jesús sok ja snebꞌumani ja bꞌa lechanteꞌ i, yuj jel 
jitsan ja maꞌ nochjiyujiꞌ. 

16 Ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja pariseosi, ja yajni yilaweꞌ ti kulaneꞌ sok ja tsomuman 
takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma sok ja mulanumi, ti yalweyabꞌ ja snebꞌumani: 

—¿Jas sbꞌej ja it bꞌa, ke ja yeꞌ ni wa xwaꞌ, sok ay jas wa xyuꞌ aj sok ja tsomuman takꞌin 
jumasaꞌ bꞌa Romaꞌi sok ja mulanumiꞌ?. 

17 Ja yajni yabꞌ ja Jesús ja jawi, ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Ja mani lek ayi mini oj waj bꞌa loktora kechani ja maꞌ milek ayukiꞌ. Mi jakelukon jak 

jpay maꞌ toj, yuj jani ja manaka mulanuma. 

Ja sjobꞌjel sok ja bꞌa skꞌutsꞌjel waꞌelaliꞌ 

Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39) 
18 Ja snebꞌuman ja Juani waneꞌ skꞌutsjel ja swaꞌ eleꞌ i sok pariseꞌ osi. Jaxa tiwa ti wajyeꞌ a 

sok ti sjobꞌoweꞌ a: 
—¿Jasyuj ja snebꞌuman ja Jwani sok ja pariseꞌ osi wa skꞌutsuweꞌ ja swaꞌ eleꞌ i, jaxa wa 

nebꞌumani mi skꞌutsu ja swaꞌ eleꞌ i?. 
19 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: —¿Oj maꞌ bꞌobꞌ skꞌuts ja swaꞌ eleꞌ ja maꞌ tey bꞌa nupaneli ja 

yajni tito ayeꞌ sok ja yeꞌ nleꞌ ja tatamali? Ja yajni tito ayeꞌ sok ja tatamali, mi oj bꞌobꞌ skꞌuts 
ja swaꞌ eleꞌ i. 

20 Pe oj jakuk ja skꞌakꞌujil ja yajni x-ijiyileꞌ ja tatamali, jaxa bꞌa skꞌakꞌujil jawa, oj skꞌuts ja 
swaꞌ eleꞌ i. 

21 Mini oj bꞌobꞌ smaktonta jun poko kꞌuꞌ uts sok yajkꞌachil kꞌuꞌ uts, yuj ja smaktonil 
yajkꞌachil wa xchꞌiꞌ a ja bꞌa pokoxa, masni jelxa xtik juntiro. 

22 Cho mini maꞌ xyaꞌ och yalel tsꞌusubꞌ bꞌa tsꞌuꞌ um pokoxa, yuj yajkꞌachil yaꞌ lel tsꞌusubꞌil oj 
xchꞌi ja tsꞌuꞌ umi, wa xpekꞌ ja yalel tsꞌusubꞌi wa xcho xchꞌay ja tsꞌumi, yuj ja yajkꞌachil yalel 



tsꞌusubꞌ, tini oj tꞌolxuk bꞌa yajkꞌachil tsꞌuꞌ umaꞌ. 

Ja snebꞌuman jumasaꞌ wa sjotsomoweꞌ espiga ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ 

(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5) 
23 Ja yajni cho ekꞌ jun sabadoꞌ il ja jas tsꞌunubꞌali, ti cho waneꞌ bꞌejyel ekꞌ ja snebꞌumani ti 

och sjots-eꞌ espigaꞌ a. 
24 Jaxa pariseꞌ osi, ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Kꞌelaꞌ ¿Jaslom waxa kꞌulanex ja jas mi lekuk ja bꞌa sabado?. 
25 Pe ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: —¿Mimaꞌ bꞌa ja kꞌumanex ja jas skꞌulanja Daviti ja yajni ay jas 

wa skꞌanaweꞌ i sok ajiyileꞌ waꞌ in sok maꞌ tik smojiꞌ. 
26 Ochni ja bꞌa snajtsil ja Dyosiꞌ, yeꞌ nani ja Abiꞌ atar ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ ꞌ a, sloꞌ oni ja 

pan bꞌa chapubꞌalni bꞌa Dyosiꞌ, ke mini sbꞌejlalil oj loxukaꞌ, yuj kechani oj bꞌobꞌ sloꞌ eꞌ ja 
saserdote jumasaꞌ, cho yaniyiꞌ ja manaka tey aysoki. 

27 Cho yalyabꞌyeꞌ: —Ja sabado kꞌulaxi yuj mul ja winiki, mi jaꞌ ukyuj ja winiki yuj smul ja 
sabado. 

28 Ja yuj, ja Yunin ja Dyosiꞌ jani yajwalil ja sabadoꞌ a. 

3 
Ja winik maꞌ takinxaꞌ ja skꞌabꞌiꞌ 

(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11) 
1 Cho och pilan ekꞌeleꞌ ja Jesús ja bꞌa yiglesya ja judiyo, tey jun winik ja tiw ke takin ay jun 

skꞌabꞌ. 
2 Ti wa snochoweꞌ ta oj yil ta oj ya tojbꞌuk ja bꞌa sabadoꞌ i, bꞌa jastal oj bꞌobꞌ sleꞌ eyiꞌ smuliꞌ. 
3 Jaxa tiwa ti yalyabꞌ ja winik ja jaw maꞌ takin ay jun skꞌabꞌi: 
—Kꞌeꞌ an ti laꞌ ajyiꞌ tiw bꞌa snalan. 
4 Sok ti sjobꞌoyileꞌ a: 
—¿Lekni maꞌ oj kꞌulaxuk slekil ja bꞌa sabado maꞌ ja jas mi lekuki, oj koltaxuk jun sakꞌanil, 

maꞌ oj chꞌayxuk? Pe ja yeꞌ nleꞌ i kanyeꞌ chꞌabꞌan. 
5 Ja Jesusiꞌ ti skꞌelta laꞌ an tajkelaꞌ ja maꞌ tik lotꞌubꞌal yuji, och cham skꞌujulil yuj ja xchꞌuꞌ 

uyil ja yaltsileꞌ i, ti yalyabꞌ ja winiki: 
—Xijaꞌ ja wa kꞌabꞌi. Ja yeꞌ ni ti xijaꞌ a, ja skꞌabꞌi ti tojbꞌikanaꞌ. 
6 Jaxa yajni elyeꞌ ja pariseꞌ o jumasaꞌ, ti xchapaweꞌ sok ja herodiꞌ anos jumasaꞌ, bꞌa oj smil-

eꞌ ja Jesusiꞌ. 

Ja winikeꞌ jumasaꞌ maꞌtik ti kulan ekꞌ bꞌa stiꞌniwan pampa jaꞌiꞌ 
7 Pe ja Jesusiꞌ ti wajsok ja snebꞌuman jumasaꞌ bꞌa niwan pampajaꞌ, jitsanlek maꞌ tik bꞌa 

galileꞌ a sok bꞌa judeꞌ a nochjiyuj. 
8 Sok bꞌa Jerusalem sok bꞌa idumeꞌ a sok ja bꞌa pilan stsꞌeꞌ el ja bꞌa Jordani sok bꞌa sutanal 

ja Tiro sok ja Sidoni, ja yajni chꞌak yabꞌyeꞌ ja jastiknaka jel niwan wa xchꞌak skꞌuluki, 
jitsanlek ja maꞌ tik chꞌak jakuk ja bꞌa bꞌay ja Yeꞌ ni. 

9 Ja yuj ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ ke tixta xyaꞌ ajyukeꞌ chapan ja yal bꞌejyum bꞌa sat 
jaꞌ i, bꞌa mi oj latsꞌjuk yuj ja maꞌ tik jelnaka jitsan tey ay tiwi. 

10 Yuj jelxa jitsan ja maꞌ chꞌakta yaꞌ tojbꞌuki, spetsanil ja maꞌ tik yi oj chameli ti wa xjak sjip 
sbꞌajeꞌ bꞌa bꞌay yeꞌ ni bꞌa oj syam-eꞌ. 



11 Ja espiritu bꞌa mi lekuki, ja wa xyilaweꞌ i, wa xkoyeꞌ mekꞌan bꞌa stiꞌ sat sok ti wa x-
awaniyeꞌ a: 

—¡Weꞌ nani ja Yunin ja Dyosiꞌ! 
12 Pe ja yeꞌ ni wa xyaꞌ kꞌot tekꞌan bꞌa mi oj ajuk najuk sbꞌaj. 

Ja yajni tsajiyeꞌja lajchaweꞌ apostol jumasaꞌ 

(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16) 
13 Jutsꞌina ti kꞌeꞌ bꞌa wits, ti chꞌak spay ja maꞌ tik wa skꞌana ja yeꞌ ni sok ti chꞌak wajukeꞌ ja 

bꞌa bꞌay ja Yeꞌ ni. 
14 Ti stsaꞌ a ja lajchaweꞌ i bꞌa ti oj ajyukeꞌ sok ja yeꞌ ni, bꞌa oj sjek-eꞌ bꞌa oj chol-eꞌ ja yabꞌal 

ja Dyosiꞌ. 
15 Bꞌa oj ajyuk yipeꞌ bꞌa oj yaꞌ tojbꞌukeꞌ ja maꞌ tik ay yi oj chameli sok bꞌa oj yaꞌ elukeꞌ jwera 

ja pukuji. 
16 Ja Simoni, ja it maꞌ yaꞌ sbꞌiꞌ iluk Pedro. 
17 Ja Jakobo, yunin Sebedeo sok ja Juani smoj aljel Jakobo, ja it maꞌ yaꞌ sbꞌiꞌ ilukeꞌ 

Boanergesi, ja sbꞌej ja iti, “Yuntikil Chawuk”, 
18 Ja Andresi sok ja Pelipe sok ja Bartolomeji sok ja Mateo sok ja Tomasi sok ja Jakobo 

yunin Alpeo sok ja Tadeo sok ja Simon bꞌa Kananita. 
19 Sok ja Judas Iskaryote, maꞌ skꞌulan entregar ja Jesusiꞌ. Tixa kumxiyeꞌ bꞌa snajeꞌ aꞌ. 

Ja jastal mi lek wa x-alxiꞌ sok ja bꞌa Espíritu Santo 

(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23) 
20 Ti chꞌak staꞌ sbꞌajeꞌ pilan ekꞌeleꞌ jitsan winikeꞌaꞌ mixa xbꞌobꞌ waꞌ ukeꞌ. 
21 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja smoj aljel ja Jesusiꞌ, ti jakyaꞌ kꞌotukeꞌ tekꞌana, yuj wa xyalaweꞌ: “Mixa 

staꞌ unejuk”. 
22 Pe ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ja yajni jakyeꞌ ja bꞌa Jerusalemi wa xyalaweꞌ ke ochel sbꞌaj 

ja Beelsebuji, 
Ke ja yajni yajwalil ja pukuji ke ja wa xyaꞌ el jwera sok ja pukuji. 
23 Ja Jesusiꞌ ti chꞌak spay ejana sok ti wa xyalyabꞌyeꞌ sok slajel loꞌ ila: —¿Jastal oj bꞌobꞌ yaꞌ 

el jwera ja pukuj ja pukujiꞌ?. 
24 Ta junkꞌa chonabꞌ ta jach pilan bꞌa yeꞌ nta, ja chonabꞌ jawi mi oj bꞌobꞌ ajyuk. 
25 Ta junkꞌa naꞌ its ta jach pilan bꞌa yeꞌ nta, ja naꞌ its jawi mi oj bꞌobꞌ ajyuk. 
26 Ta yeꞌ ntakꞌa wa xkꞌe ja pukuj bꞌa yeꞌ nta wa spila sbꞌaj, mi jbꞌobꞌ ajyuk, kꞌotani ja manbꞌa 

stikꞌanilaꞌ. 
27 Mi maꞌ oj bꞌobꞌ och bꞌa snaj jun winik maꞌ jel ja yipi sok oj bꞌobꞌ yelkꞌukyiꞌ ja sjas sbꞌajiꞌ, 

ta mikꞌa bꞌajtan wa syuchꞌuꞌ i, kechani jachni oj bꞌobꞌ yelkꞌuka. 
28 Ja smeranili wa xkalawabꞌyex ke spetsanil mulal sok chikan jas mi lek wa xchꞌak alxuk, 

ojni kꞌulajukeꞌ perdonar ja yuntikil ja winikeꞌ jumasaꞌ a. 
29 Pe ja jas mi lek oj alxuk sok ja bꞌa Espiritu Santo, mini oj ajuk perdona, yuj ojxani oj ajuk 

yochel bꞌa juntiroꞌ a. 
30 Yuj ja yeꞌ nleꞌ i yalunejexaniꞌa: —“Ay yi oj espiritu bꞌa mi lekuk”. 

Ja snani sok ja smojaljel jumasaꞌja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21) 
31 Jaxa tiwa ti kꞌotyeꞌ ja smoj aljel jumasaꞌ sok ja snani, ti kanyeꞌ bꞌa jwera, ti sjekaweꞌ 



spayjelaꞌ. 
32 Jaxa winikeꞌ manaka ti kulan ja bꞌa sutanal ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌ aꞌ: 
—Ja wa nani sok ja wa moj aljel jumasaꞌ ti ayeꞌ bꞌa jwera sok wa sleꞌ ana. 
33 Ja yeꞌ ni ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalaꞌ a: 
—¿Machtik junkꞌiluk ja jnani sok ja jmoj aljel jumasaꞌ? 
34 Ti chꞌak skꞌelta laꞌ uk ja maꞌ tik kulan ekꞌ ja bꞌa sutanali, ti yalaꞌ a: —Itnaka bꞌajul ja jnani 

sok ja jmoj aljel jumasaꞌ. 
35 Yuj spetsanil ja maꞌ wa skꞌulan ja jas wa skꞌana ja Dyosiꞌ, ja jawi ja jmoj aljeli winiki sok 

ja jmoj aljel ixuki sok ja jnaniꞌ. 

4 
Ja slajel loꞌil bꞌa tsunwanumiꞌ 

(Mt. 13.1-23; Lc. 8.4-15) 
1 Ti och sjeꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja yabꞌal Dyos ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌ ja niwan pampajaꞌi, jel jitsan ja 

winikeꞌ ja stiꞌiꞌ, ti kꞌe bꞌa jun yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ a ti och kulan ja yeꞌ na bꞌa sat 
niwan pamapajaꞌ, spetsanil ja manaka tey tiwi tinaka ayeꞌ kulan bꞌa stiꞌ niwan pampajaꞌ. 

2 Ti och sjeꞌ yileꞌ sok slajel loꞌ ilaꞌ jitsan jastik junkꞌiluka, ti wa xyalyabꞌyeꞌ sok ja jas wa sjeꞌ 
a: 

3 —Maklayik, kꞌelawik, ja tsꞌunwanumi, el jas wa stsꞌuneꞌ. 
4 Ja yajni stsꞌunuꞌ, chabꞌ oxeꞌ kꞌoleꞌ ti koꞌ bꞌa yoj bꞌej sok ti jak ja yal chan bꞌa sat kꞌinali sok 

ti chꞌak skꞌux-elaꞌ. 
5 Jaxa tuki ti koꞌ yoj ton jumasaꞌ, ja bꞌa meyni ay slujmali sok tixa elaꞌ, yuj mey lek 

slujmalil. 
6 Pe ja yajni el ja kꞌaꞌ uji, tsikij yuj mey lek yech sok ti takiꞌ a. 
7 Jaxa tuki ti koꞌ yoj kꞌiꞌ ix, kꞌiꞌ ja kꞌiꞌ ixi sok ti chꞌak stupaꞌ sok mixani satiniꞌ a. 
8 Pe jaxa tuki ti koꞌ bꞌa lekil luꞌ um, yaꞌ a sat, ti elaꞌ sok ti kꞌiꞌ a, yaꞌ a juntajabꞌeꞌ sok lajuneꞌ, 

yaꞌ a oxwinikeꞌ sok yaꞌ a joꞌ winikeꞌ ja bꞌa juneꞌ taꞌ i. 
9 Ti cho yalaꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Ja maꞌ ay chikin bꞌa oj smaklaꞌ aꞌ a smaklaꞌ. 

Ja sjobꞌjel jas sbꞌejlal ja slajel loꞌ iliꞌ 

(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10) 
10 Ja yajni kan stuchꞌili ja manaka mojan yi ojiꞌ ja lajchaweꞌ ti sjobꞌoweꞌ jas sbꞌej ja slajel loꞌ 

il jawi. 
11 Ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ja weꞌ nlexi wani x-ajiꞌ ja naꞌ ex ja jas nakꞌan bꞌa wa skꞌulan mandar ja 

Dyosiꞌ, ja manaka tey bꞌa jweraꞌ i, wani x-alxiyabꞌyeꞌ sok slajel loꞌ ilaꞌ. 
12 Nabꞌal oj skꞌel-eꞌ, ojni yil-eꞌ a pe mini oj snaꞌ eꞌ a, oj smaklayeꞌ, ojni yabꞌyeꞌ a mini snaꞌ e 

jas sbꞌejaꞌ, nabꞌal mini oj jakukeꞌ sok ja Dyosiꞌ sok mini oj kꞌulajuk perdonar sok ja smuleꞌ a. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌja sbꞌej ja slajel loꞌil bꞌa tsꞌunwanumiꞌ 

(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15) 
13 Ti yalyabꞌyeꞌ a: —¿Minixa naꞌ awex jas sbꞌej ja slajel loꞌ il iti? ¿Jastal oj bꞌobꞌ chꞌaka naꞌ 

ex spetsanil ja slajel loꞌ ili?. 



14 Ja maꞌ stsꞌunuꞌ jani wa stsꞌunuꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
15 Ja maꞌ tik koꞌ bꞌa stsꞌeꞌ el ja bꞌejiꞌ jani maꞌ wa xtsꞌunjiyiꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ja yajni 

smaklayeꞌ ta ti wa xjak ja pukuji sok xyaꞌ eluk ja yabꞌal ja Dios ke tsꞌunjiꞌ ja bꞌa yaltsileꞌ i. 
16 Cho jachni ja maꞌ tsꞌunjiꞌ bꞌa yoj toni janaka maꞌ, wa smaklaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ja 

yajni xyabꞌyeꞌ tꞌani jachni gustoxtaꞌ a. 
17 Pe mini ay yech bꞌa yeꞌ ntaꞌ a sok mini toj wa x-ajyiꞌ a, ja yuj, ja yajni xjak ja wokoli sok 

ijuk jpatiktiki yuj ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, mixani skꞌuꞌ aneꞌ a. 
18 Ja manaka tsꞌunjiyeꞌ bꞌa yoj kꞌiꞌ ixi ja manaka maꞌ wa smaklaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
19 Pe ja jastik wa xchꞌak kꞌulaxuk ja tyempo iti, ja bꞌa lolanel bꞌa jel oj ja taꞌ ja jas bꞌajiꞌ sok 

ja jastal jel oj kꞌan jastik jel ayiꞌ, wani chꞌak skꞌulukeꞌ a sok wani chꞌayaweꞌ kan ja yabꞌal ja 
Dyosiꞌ sok mixani xyaꞌ satinukeꞌ a. 

20 Jaxa maꞌ tik tsꞌunjiꞌ bꞌa lekil luꞌ umi ja manaka maꞌ wa smaklaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, wa 
xyiꞌ ajeꞌ sok wani xyaꞌ a sateꞌ bꞌa juntajabꞌeꞌ sok lajuneꞌ a sok oxwinikeꞌ a sok joꞌ winikeꞌ ja 
bꞌa jun itaꞌ i. 

Mini jas nakꞌan ke mini oj chꞌak chiknajukaꞌ 

Lc. 8.16-18) 
21 Ti cho yalyabꞌyeꞌ a: —¿Oj maꞌ bꞌobꞌ axuk jun ijlabꞌanum bꞌa yibꞌ jas wa xbꞌisiꞌ ma bꞌa yibꞌ 

chꞌat? ¿Mini maꞌ ti oj och bꞌa kandeleroꞌ a?. 
22 Yuj mini jas nakꞌan ja bꞌa mini oj jchiknajukaꞌ sok mini bꞌa jas nakꞌan ja mini oj ilxukiꞌ. 
23 Ta aykꞌa maꞌ ay xchikin bꞌa oj smaklaꞌ, aꞌ a smaklaꞌ. 
24 Cho yalyabꞌyeꞌ: —Maklayik ja jas waxa maklayexi, ja jastani waxa bꞌisaꞌ cho jachni oj 

bꞌisjukawiꞌ a, ojni cho ajukawilex ja jas waxa maklayexi. 
25 Yuj ja maꞌ ay yi ojiꞌ, ojni ajukyiꞌ a, pe ja maꞌ mey yi ojiꞌ, ja jas yi ojiꞌ ojni ajiꞌ el elyiꞌa. 

Ja slajel loꞌil ja jastal kꞌiꞌ ja inatiꞌ 
26 Wa cho xyalaꞌ: —Jachuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, jastal jun winik wa xyaꞌ och 

inat ja bꞌa luꞌ umi. 
27 Wa xwayiꞌ sok wa xcho xkꞌeꞌ i, bꞌa akwal sok bꞌa sat kꞌakꞌuj, ja yal inati wa xpojkiꞌ sok wa 

xcho xkꞌiꞌ i mini snaꞌ a jastal yeꞌ ni. 
28 Yuj bꞌa luꞌ umi wani x-ajyiꞌ yintilaꞌ, bꞌajtan spowiliꞌ, jaxa tiwa ti wa x-ajyiꞌ espigaꞌ a jaxa 

mas tsaꞌ ani wa x-ajyiꞌ sat bꞌutꞌel espiga. 
29 Ja yajni yiꞌ xa ja sati sok tixa, jaxa tiwa tixa wa xtulxiꞌ a, yuj lekxani sjachꞌjelaꞌ. 

Ja slajel loꞌil sok ja bꞌa sat ja mostasa 

(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19) 
30 Wa xcho xyalaꞌ: —¿Jasunkꞌiluk ja oj kaꞌ slajtik sbꞌaj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, 

jas sok lajel loꞌ il oj kaꞌ slajtik sbꞌajsok?. 
31 Jachni jastal yintil mostasa, ja yajni xtsꞌunxiꞌ i bꞌa luꞌ umi, jani bꞌa mas chꞌin bꞌa spetsanil 

ja janekꞌni ay ja yal inat ja bꞌa luꞌ umi. 
32 Ja yajni tsꞌunxita wa xkꞌiꞌ i jani bꞌa mas niwan wa xwaj ja bꞌa bꞌayni tsꞌunubꞌali, jelni 

niwak ja skꞌabꞌi, wani xbꞌobꞌ skꞌuluk ja yal soj ja yal chan jumasaꞌ bꞌa satkꞌinali bꞌa oj ajyuk 
bꞌa yaxubꞌil. 

Ja bꞌa jastal wa xchꞌak yaꞌmakunuk ja Jesusiꞌꞌ sok ja bꞌa slajel loꞌiliꞌ 



(Mt. 13.34-35) 
33 Sok bꞌa jitsan slajel loꞌ il bꞌa jastal iti wa xcholo yabꞌyeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ja bꞌa jastalni 

oj bꞌobꞌ smaklayeꞌ i. 
34 Ta minikꞌa sok slajel loꞌ il mini xcholo wabꞌyeꞌ a, aꞌ ma snebꞌuman jumasaꞌ wantoni 

xcholo yabꞌyeꞌ bꞌa jachni bꞌa stuchꞌileꞌ a. 

Ja Jesusiꞌꞌ yaꞌ kꞌot tekꞌan ja niwan pampajaꞌiꞌ. 

(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25) 
35 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi, ja yajni och ja aꞌ kwali, ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Laꞌ ekꞌtikik bꞌa pilan stsꞌeꞌ el. 
36 Ja yajni chꞌakta skꞌumkan ja manaka tey ay tiwi, jachni yi ajeꞌ och ja Jesus ja jastalni ay 

bꞌa yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i. Sok teyni ay sok tuktukil yal bꞌejyum bꞌa sat ja sok ja yeꞌ ni. 
37 Pe ti kꞌeꞌ jun tsatsal ikꞌaꞌ ti spujtsꞌin och ja jaꞌ bꞌa yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ, wanxani 

xmukxiꞌ bꞌa yoj jaꞌ aꞌ. 
38 Pe ja Jesusiꞌ tini ay bꞌa laꞌ spatika wan wayelaꞌ kajan ekꞌ ja yolom bꞌa jun sen-olomal. Ti 

syujkeseꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¡Jeꞌ uman! ¿Tini maꞌ xyilaꞌ ja ta mukxitikoni?. 
39 Ja yeꞌ ni ti kꞌeꞌ a, tiyaꞌ kꞌot tekꞌan ja ikꞌi sok ti yalyabꞌ ja niwan pampajaꞌ i: 
—¡Chꞌabꞌanan, kꞌotan tekꞌan! Jaxa tiwa ti kꞌot tekꞌan ja ikꞌi sok ti kan chꞌabꞌanaꞌ. 
40 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Ja lom xiwel ayexi? ¿Mitoni maꞌ xa kꞌuꞌ anexaꞌ? 
41 Jaxa tiwa jel och ja xiweleꞌ i, yeꞌ nta wa xyalaꞌ sbꞌajeꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja Yeꞌ ni, ke ja ikꞌi sok ja niwan pampajaꞌ i wa xkꞌokxiyeꞌ sok? 

5 
Ja maꞌ ochel sbꞌaj pukuj bꞌa gadareno 

(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39) 
1 Ti jakyeꞌ ja bꞌa pilan stsꞌeꞌ el ja niwan pampajaꞌ i, ja bꞌa sluwarir bꞌa gadaernosi. 2 Ja yajni 

el ja yeꞌ ni ja bꞌa yal chꞌin bꞌejyum bꞌa satjaꞌ i, ja tiwi ti ja tajuk ja bꞌa bꞌay ja kꞌeꞌ en jumasaꞌ 
yuj jun winik maꞌ ay yi oj espiritu bꞌa mi lekuk. 3 Tini wa x-ajyiꞌ bꞌa kꞌeꞌ en jumasaꞌ sok mini 
maꞌ xbꞌobꞌ syuchꞌaꞌ sok mini sok kadena. 4 Jitsan ekꞌeleꞌ yuchꞌjita ja yok skꞌabꞌ sok kadena, 
jaxa kadena chꞌokꞌxta wa xchꞌak skꞌuts talaꞌ uk sok wa chꞌak skꞌuts-el ja jas wa mochxiꞌ sok ja 
yoki. Mini maꞌ xbꞌobꞌ syamaꞌ. 5 Jachni bꞌa kꞌakꞌuj aꞌ kwal wa x-aꞌ wani bꞌa yoj wits sok kꞌeꞌ en 
jumasaꞌ sok wa smakꞌta laꞌ an sbꞌaj sok ton. 6 Ja yajni najato yilaꞌ ja Jesusiꞌ ti wa staꞌ och 
ajnelaꞌ sok ti koꞌ mekꞌan bꞌa stiꞌ sataꞌ. 7 Ti aꞌ waniꞌ tsatsleka sok ti yalaꞌ a: 

—¿Jasunkꞌa wi oj bꞌa jmoj Jesus, Yunin Dyos maꞌ jel niwan? ¡Wa xpatalaꞌ an ja kꞌujol yuj ja 
Dyosiꞌ mok ja wixta laꞌ ukon!. 

8 Yuj wa xyalyabꞌi: 
—Elan ja bꞌa winik iti espiritu bꞌa mi lekuk. 
9 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyiꞌ a: 
—¿Jasa bꞌiꞌ il? 
Ja yeꞌ ni ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalaꞌ a: 
—Legion jbꞌiꞌ il, yuj jel jitsanotikon. 



10 Wa spata laꞌ anyiꞌ skꞌujul ke mok ajiꞌ el el ja bꞌa luwar jawi. 11 Mojani ay ja tiwi jun wits 
ke jelni aꞌ ay juntiro ja chitam waneꞌ waꞌ el. 12 Ti wa spatalaꞌ aneꞌ skꞌujol ja pukuji ti wa 
xyalweyabꞌa: 

—Jekawotik ja bꞌa bꞌay ja chitami aꞌ a ochtikon bꞌa yeꞌ nleꞌ. 
13 Ja Jesusiꞌ ti yayileꞌ permisoꞌ a. Ti chꞌak elukeꞌ ja espiritu bꞌa mi lekuki, ti och bꞌa yojol ja 

chitam jumasaꞌ, ay maꞌ jun joꞌ xaꞌaneꞌ. Ja noleꞌ chitam jawi ti chꞌak sjipkoꞌ sbꞌajeꞌ bꞌa yoj 
niwan pampajaꞌ bꞌa jun sat ton, ja bꞌa yoj niwan pampajaꞌ i sjikꞌaweꞌ jaꞌ. 

14 Ja waneꞌ stalnajel ja chitami spakaweꞌ ajnel, chꞌak yal-eꞌ ja bꞌa chonabꞌ jumasaꞌ sok ja bꞌa 
alajaltiki. Ti xchꞌak elukeꞌ ja bꞌayeꞌ i wa skꞌel-eꞌ ja jasni ekꞌeli. 15 Ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja 
Jesusiꞌ, cho ti yilaweꞌ ja maꞌ ixtunubꞌal yuj ja pukuj ajyiꞌ ja mani ay yi oj lejyon ajyi, ti kulan 
ekꞌaꞌ, lapanxa skꞌujtsil sok lekxani ayaꞌ sok xiw yeꞌ niꞌ a. 16 Ja maꞌ chꞌak yil-eꞌ ja jas ekꞌ sbꞌaj 
ja maꞌ ochel sbꞌaj pukuj ajyiꞌ i sok chitam jumasaꞌ, chꞌak xchol yabꞌyeꞌ ja tuki. 17 Ti och patuk 
skꞌujuleꞌ ja Jesusiꞌ keꞌ a eluk ja bꞌa luwar tiwi. 

18 Ja yajni och ja bꞌa yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i, ja maꞌ ochel sbꞌaj pukuj ajyiꞌ ti wa 
spatayi skꞌujol ja Jesusiꞌ ke ti x-ajyi sok ja yeꞌ ni. 19 Jaxa Jesusiꞌ mini skꞌanaꞌ a, ti yalyabꞌa: 

—Kaꞌ ax ja bꞌa wa naji sok ja bꞌa moj aljel jumasaꞌ, choloꞌ yabꞌyeꞌ ja jas jel niwan skꞌulan ja 
Kajwaltik sok ja bꞌa weꞌ ni sok ja jastalni yaꞌ a ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa weꞌ ni. 

20 Ti wajaꞌ, ti och chol ja bꞌa yal chonabꞌil bꞌa Dekapolisi ja jas jel niwan skꞌulan ja Jesús 
sok ja bꞌa yeꞌ ni sok spetsanaleꞌ wanto xkanyeꞌ jakan. 

Ja yunin ja Jayro sok ja ixuk maꞌ syamayiꞌ ja skꞌujtsil ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56) 
21 Ti cho ekꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja Jesús bꞌa jun yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ bꞌa pilan stsꞌeꞌ el sok 

jel jitsan ja maꞌ chꞌak lotꞌjuk yuji, ja yeꞌ ni ti bꞌa stiꞌ niwan papamjaꞌ. 22 Ti jak junuk ja ajwalal 
ja bꞌa yiglesya ja judiyo, sbꞌiꞌ il Jayro, ja yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ ti koꞌ mekꞌan man yoka, 23 Ti wa 
spatalaꞌ anyiꞌ skꞌujolaꞌ, ti yalyabꞌa: 

—Ja kakꞌixi wanxa chamel, laꞌ aꞌ a kꞌeꞌ uk ja wa kꞌabꞌ sok ja yeꞌ ni nabꞌal oj tojbꞌuka sok oj 
kan sakꞌanilaꞌ. 

24 Ti waj sok ja yeꞌ ni sok jel jitsan juntiro ja maꞌ wan nochjel yujiꞌ sok ti wa xlatsꞌji yujaꞌ. 
25 Pe jun ixuk ke ayxa lajchaweꞌ jabꞌil ke ay yi oj chamel ke jel xyilaꞌ yixawil, 26 Sok jelxa yi 
ajta juntiro ja wokol bꞌa skꞌabꞌ ja doktor jumasaꞌ sok chꞌakta xchꞌak spetsanil ja jas yi oji sok 
mini xtojbꞌiꞌ a, masni wa xjom masa, 27 Ja yajni yabꞌ sok ja bꞌa Jesusiꞌ ti mojxijan bꞌa laꞌ 
spatika bꞌa manaka jel aꞌ ay juntiro sok ti syamayiꞌ ja skꞌujtsili, 28 Yuj wa xyalaꞌ: —Yuj wankꞌa 
xyamaꞌ ja skꞌujtsili ojni tojbꞌikona. 29 Bꞌa jutsꞌina ja jastal jel xyilaꞌ yixawili kꞌot tekꞌan sok ti 
yabꞌ ja bꞌa skwerpo ke tojbꞌitani sok ja xchamel jawa. 30 Jaxa Jesusiꞌ, snaꞌ a bꞌa yeꞌ na ja ipal 
elel ja bꞌa yeꞌ ni, ti sutuꞌ sbꞌaj skꞌelaꞌ ja manaka tey ay ja tiwi, ti sjobꞌoꞌ a: 

—¿Machunkꞌiluk ja syamaꞌ ja jkꞌujtsili? 
31 Ja snebꞌuman jumasaꞌ ti yalweꞌ yabꞌa: —Kꞌelawileꞌ ja manaka teyiꞌ wa slatsꞌawa, waxa 

walaꞌ: 
—¿Machunkꞌiluka ja syamawoni? 
32 Pe ja Yeꞌ ni wa skꞌelaꞌ ja sutanili bꞌa oj yil machunkꞌiluk ja yamjiyuji. 33 Jaxa ixuki, wan 

kꞌitkꞌunel sok wan xiwel, yuj wa snaꞌ a ja yeꞌ n ja jas kꞌulubꞌalyiꞌ i, ti wajkoꞌ mekꞌan bꞌa stiꞌ 
sat Yeꞌ na sok chꞌak yalyabꞌ spetsanil ja smeranili. 34 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌa: 

—Kaꞌ kꞌix, ja jastal ja kꞌuꞌani yaꞌ ta tojbꞌan, kaꞌ ax bꞌa slamanil sok tojbꞌiyaꞌ ta sok ja wa 
chameli. 



35 Ja yajni wanto loꞌ il ja Jesusiꞌ, ay maꞌ jakyeꞌ ja bꞌa snaj ja maꞌ ajwalal ja bꞌa yiglesya ja 
judiyo, ti yalaweꞌ a: 

—Ja wa wunini chamta, ¿Jas lom wantoxa kꞌulan molestar ja Jeꞌ umani? 
36 Pe ja Jesús, ja yajni yabꞌ jas wan alxeli, ti yalyabꞌ ja ajwalal ja bꞌa yiglesya ja judiyo: 
—Mok xiwan kechan kꞌuꞌ an. 
37 Mi skꞌana maꞌ oj nochjukyuj kechani ja Pedro sok ja Jakobo sok ja Juani smoj aljel ja 

Jakobo. 38 Ti waj bꞌa snaj ja ajwalal ja bꞌa yiglesya ja judiyo sok ti yilaꞌ jel chamkꞌujol ayeꞌ a 
sok ja maꞌ tik wan okꞌeliꞌ sok ja maꞌ jel x-okꞌyeꞌ juntiro. 39 Ti och ochaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 

—¿Jas lom chamkꞌujol ayeꞌ xi sok wanex okꞌeliꞌ? Ja yal akꞌixi mi chameluk yuj kechan wan 
wayel. 

40 Sok tseniyeꞌ sok ja bꞌa yeꞌ ni. Pe ja yeꞌ ni, ti chꞌak snuts-eꞌ el bꞌa jweraꞌ a, kechan yi aj och 
ja snan stati ja yal akꞌixi sok maꞌ tey sok ja yeꞌ ni sok ti ochyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yal akꞌixi. 41 Ti 
syamaꞌ ja skꞌabꞌ ja yal akꞌixi sok ti yalyabꞌa: —Talita Kumi, (Ja sbꞌej ja iti: 

—Yal akꞌix weꞌ n wa xkalaꞌ wabꞌi, kꞌeꞌ an). 
42 Jutsꞌin kꞌeꞌ ja yal akꞌixi sok wanxa bꞌejyel ekꞌeꞌ, ayxani yi oj lajchaweꞌ jabꞌilaꞌ. Sok jelni 

chꞌak xiwukeꞌ juntiro. 43 Ja yeꞌ ni yalaꞌ lek ke mini maꞌ oj yabꞌa sok ti yalaꞌ ke ayaꞌ waꞌ ukeꞌ ja 
yal akꞌixi. 

6 
Ja Jesusiꞌꞌ waj bꞌa Nazaret 

(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30) 
1 Ti el ja tiw ja Jesusiꞌ ti jak ja bꞌa slujmali sok ti nochjiꞌ yuj ja snebꞌumani. 
2 Ja yajni kꞌot ja skꞌakꞌujil jijleli, ti och sjeꞌ ja bꞌa yiglesya ja judiyo sok jitsan ja maꞌ yabꞌyeꞌ 

ja jas yalaꞌ ja Jesusiꞌ, wanto xkanyeꞌ jakan sok ti wa xyalaweꞌ a: —¿Bꞌa chꞌak snebꞌ ja yeꞌ n ja 
jastik iti? ¿Bꞌa chꞌak snebꞌ ja snajel jawi sok ja milagro jastiknaka iti yeꞌ n wa xchꞌak 
skꞌuluki? 

3 ¿Mi maꞌ jaꞌ uk ja karpintero it ja yal Mariya bꞌa, smoj alijel ja Jakobi sok ja Joseji sok ja 
Judasi sok ja Simoni? ¿Mi maꞌ tey jmoktik ja smoj alijel ixukeꞌ bꞌa? Sok xbꞌulbꞌuniyexta sok 
ja yeꞌ ni. 

4 Pe ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Mini ay aluman Dyos bꞌa oj kitsꞌjiꞌ ja bꞌa slujmali sok ja smoj alijel jumasaꞌ sok ja bꞌa 

snaji. 
5 Sok mini jun milagro skꞌulan ja tiwi, kechani tꞌusan ja maꞌ yaꞌ tojbꞌuk sok chamel yaꞌ kꞌeꞌ 

uk ja skꞌabꞌ sok ja bꞌa yeꞌ nleꞌ i. 
6 Yuj kanto jakan ja jastal mi skꞌuꞌ aneꞌ ja bꞌa yeꞌ ni. Ja Jesusiꞌ wa xchꞌak waj ekꞌeꞌ ja bꞌa yal 

luwar jumasaꞌ tiwi sok wa sjeꞌ a ekꞌeꞌ. 

Ja jastal jekjiyeꞌja lajchaweꞌ snebꞌuman jumasaꞌ 

(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6) 
7 Jaxa tiwi ti spayaꞌ ja lajchaweꞌ i sok ti och sjek bꞌa chabꞌtikeꞌ a sok yaꞌ yi yipeꞌ bꞌa oj yaꞌ 

elukeꞌ ja espiritu bꞌa mi lekuki. 
8 Ti yalyabꞌyeꞌ ke mok jas yiꞌ eꞌ ja bꞌa bꞌeji, kechani snajbꞌanteꞌ a. Mini smoraleꞌ, mini swaꞌ 

eleꞌ sok mini jyiꞌ eꞌ och stakꞌineꞌ. 



9 Kechani oj slap och xanabꞌeꞌ sok mini jyiꞌ eꞌ och chabꞌ skꞌuꞌ eꞌ. 
10 Sok ti cho yalyabꞌyeꞌ a: —Chikan bꞌa naꞌ itsil ochyeꞌ xa, tini laꞌ kanyex tiwa mantoni laꞌ 

elyex ja bꞌa luwar jawi. 
11 Ta minikꞌa laꞌ kꞌanjiyex ja mi laꞌ maklajiyex bꞌa jun luwar, elanik ja tiwi sok tsijunikan ja 

tsꞌuluꞌ umil ja wa wokexi, nabꞌal ojni snaꞌ eꞌ ke ayni jas oj ekꞌukaꞌ. Ja smeranil wa 
xkalawabꞌyex ja bꞌa skꞌakꞌujil oj ajyuk ochelali masni jel xiwelaꞌ sbꞌaj ja wokol ja bꞌa jastalni 
bꞌa Sodoma sok ja Gomorra yuj ja xchonabꞌil jawi. 

12 Sok ti elyeꞌ ja snebꞌumani, wa xchol-eꞌ yabꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ winikeꞌ ja bꞌa oj kumxukeꞌ 
sok ja Dyosiꞌ. 

13 Sok wa xyaꞌ e-luke jwera jitsan pukuj sok wa sbꞌatsꞌaweꞌ aseyte jitsan chamum sok wa 
xyaꞌ tojbꞌukeꞌ. 

Ja jastal cham ja Juan Bawtistaꞌ 

(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9) 
14 Ti yabꞌ ja Rey Erodesi ja jastal wa xtoyiꞌ ekꞌ ja Jesusiꞌ, yuj chiknajita ekꞌ ja sbꞌiꞌ ili sok ti 

yalaꞌ a: 
—Ja Juan Bawtista sakꞌbꞌujita ja bꞌa cham winiki, ja yuj wa xchiknajiꞌ ja ipal jumasaꞌ it ja 

bꞌa yeꞌ ni. 
15 Ja tuki wa xyalaweꞌ: 
—Jaꞌ a Eliyasi. Ja tuki wa xyalaweꞌ: 
—Jun aluman Dyos, 
Ja jastalni ja bꞌajtan aluman Dyos jumasaꞌ. 
16 Ja yajni yabꞌ ja Erodesi ja iti ti yalaꞌ a: 
—Ja iti ja Juan i, ja maꞌ jkꞌutsuyiꞌ ja snukꞌi, sakꞌbꞌujita ja bꞌa chamwinik jumasaꞌ. 
17 Yuj yeꞌ nani ja Erodosi sjeka maꞌ wa syam ja Jwani sok syuchꞌuni ja bꞌa snajtsil lutjeli, yuj 

smul ja Erodiyasi xcheꞌ um Pelipe smoj aljeli ja Erodesi, yuj ja Erodesi xcheꞌ uman. 
18 Yuj ja Juan i yalyabꞌ ja Erodesi: 
—Mi lekuk oj ja cheꞌ umuk ja xcheꞌ um ja wa moj aljeli. 
19 Ja yuj ja Erodiyasi mi skꞌana sok wa skꞌana oj smileꞌ, pe mi xbꞌobꞌ yuj. 
20 Yuj ja Erodesi wa xiwyuj ja Jwani, wa snaꞌ a ke jun winik ke toj sok sakniꞌ a sok wani 

skoltaꞌ a. Ja yajni wa smaklani wani xkan mini snaꞌ a jas oj yalaꞌ, pe wani smaklanleka. 
21 Pe ja Erodiyasi yilani oj sta modoꞌ a, ke ja bꞌa skꞌakꞌujil manxi ja Erodesi wani xyaꞌ waꞌ 

uk ja yajwal jumasaꞌ sok ja skomandante jumasaꞌ sok manaka jel stꞌilanil ja bꞌa Galileꞌ a. 
22 Sok ti och och ja yal Erodiyasi, ti chaniꞌ a sok skꞌulan gusto ja Erodesi sok manaka tey sok 

ja bꞌa lechanteꞌ i, ja reyi ti yalyabꞌa ja akꞌixiꞌ: 
—Kꞌanakiꞌ ja jas waxa kꞌanaꞌ ja keꞌ ni oj kawiꞌ. 
23 Ti skꞌulanyiꞌ jurara, spetsanil ja jas oj ja kꞌankiꞌ i oj kawi, ama snalanuk ja bꞌa wa xkꞌulan 

mandari. 
24 Ti eljan ja yeꞌ ni ti yalyabꞌ ja snani: 
—¿Jasunkꞌa oj jkꞌani? 
Ja yeꞌ ni ti sjakꞌaꞌ a: 
—Ja yolom ja Juan Bawtista. 
25 Jaxa yeꞌ ni tixta och och ja bꞌa stiꞌ sat ja reyi, ti skꞌanaꞌ a sok ti yalaꞌ a: 
—Wa xkꞌana bꞌa wego oj ja wakiꞌ ja yolom ja Juan Bawtista bꞌa jun yoj sekꞌ. 
26 Ja reyi jel cham skꞌujol juntiro, pe yuj ja lom skꞌulunej jurari sok manaka tey sok ja bꞌa 



lechanteꞌ i, mi yala ke mi oj yaꞌ eꞌ. 
27 Ja reyi tixta sjeka jun soldadoꞌ a, yalaꞌ ke waj yi jan ja yolom ja Jwan. 
28 Ja soldado ti waja sok ti skꞌutsuyiꞌ ja yolom bꞌa snajtsil lutjel, ti yi ajan ja yolom bꞌa jun 

sekꞌ sok ti yaꞌ yi ja akꞌixi, jaxa akꞌixi ti yaꞌ yi ja snani. 
29 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja it ja snebꞌumani, ti jakyeꞌ a ti yi ajeꞌ och ja skwerpo sok ti mukuweꞌ bꞌa 

jun kꞌeꞌ ena. 

Ja jastal chꞌakyaꞌ waꞌ lajchawxaꞌ aneꞌ sok lajunwinikeꞌ iꞌ 

(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14) 
30 Jaxa Apostol jumasaꞌ ti staꞌ a sbꞌajeꞌ sok ja Jesusiꞌ sok ti chꞌak chol-eꞌ yabꞌ spetsanil ja 

skꞌulunejeꞌ i sok jas sjeꞌ unejeꞌ i. 
31 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Layik ja weꞌ nlex pilan bꞌa jun luwar bꞌa takin sok jijlanik tꞌusan. Yuj jel jitsan juntiro ja 

wa xwajyeꞌ sok ja maꞌ wa xjakyeꞌ i sok mixani ay styempoꞌ eꞌ ja bꞌa oj waꞌ ukeꞌ i. 
32 Sok ti chꞌak wajukeꞌ bꞌa jun bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ bꞌa jun takin luwar. 
33 Pe jitsan ja yilaweꞌ ke wajyeꞌ i sok snajiꞌ sbꞌajeꞌ, jitsan lek maꞌ wajyeꞌ ja tiw bꞌejyel ja bꞌa 

yal chonabꞌ jumasaꞌ sok bꞌajtan kꞌotyeꞌ ke yuj ja yeꞌ nleꞌ i sok ti wujkeꞌ och ja bꞌa bꞌay ja 
Jesusiꞌ. 

34 Sok ti eljan ja Jesusiꞌ sok ti yilaꞌ ke jitsaneꞌ a sok yaꞌ a syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌ nleꞌ i, 
yuj jachukeꞌ jastal yal chej mi maꞌ wa xtalnaji yujileꞌ sok ti och sjeyileꞌ jitsan jasunkꞌiluka. 

35 Ja yajni jelxa ochta ja kꞌakꞌuji, ja snebꞌuman jumasaꞌ ti mojxiyeꞌ och ja bꞌa ja Yeꞌ ni sok ti 
yalyabꞌyeꞌ a: —Ja bꞌa bꞌaytik jach takin luꞌ um sok jelxa ochta ja kꞌakꞌuji. 

36 Alxa yabꞌyeꞌ axa wajukeꞌ nabꞌal oxa wajukeꞌ bꞌa yal luwar jumasaꞌ sok ja bꞌa yal komon 
jumasaꞌ ja ay ja bꞌa sutanili sok oj sman swaꞌ eleꞌ, yuj mey jas yi ojeꞌ bꞌa oj yabꞌyeꞌ. 

37 Ti sjakꞌa ja yeꞌ ni sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Awikyiꞌ weꞌ nlex ja swaꞌ eleꞌ i. 
Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ a, 
¿Wan maꞌ xa kꞌana oj wajtikon oj mantikon swaꞌ ele sok lajunwinikeꞌ denaryo sok oj kaꞌ 

tikonyiꞌ swaꞌ eleꞌ? 
38 Ja Yeꞌ ni ti sjobꞌoyileꞌ a: 
—¿Janekꞌ pan ja wi ojex? Kax kꞌelawik. 
Ja yajni snaꞌ aweꞌ ja yeꞌ nleꞌ i sok ti yalweyabꞌa: 
—Joꞌ e sok chabꞌ yal chay. 
39 Ti sjekaweꞌ bꞌa oj yaꞌ kulanukeꞌ spetsanileꞌ jach yal kꞌolkꞌoltik ja bꞌa yaxal kꞌul jumasaꞌ. 
40 Ti ochyeꞌ kulan kꞌolkꞌoltika, jach bꞌa joꞌ lajuneꞌ sok bꞌa joꞌ lajuneꞌ sok jach bꞌa 

chanwinikeꞌ sok lajuneꞌ sok chanwinikeꞌ sok lajuneꞌ. 
41 Jaxa tiwa ti syamaꞌ ja joꞌ eꞌ pani sok ja chabꞌ yal chayi, ti skꞌelakꞌeꞌ nalan chaꞌ ana sok ti 

skꞌulan bendisyara, ti spilaꞌ ja pan jumasaꞌ sok ti yaꞌ yi ja snebꞌuman jumasaꞌ bꞌa oj yaꞌ ekꞌ 
bꞌa stiꞌ sateꞌ, cho spilani ja chabꞌ yal chay bꞌa spetsanaleꞌ. 

42 Chꞌak waꞌ ukeꞌ spetsanileꞌ sok chꞌak bꞌutꞌukeꞌ. 
43 Ti stuluweꞌ ja yal pedaso ja janekꞌto kan ja pani sok ja yal chayi, sbꞌutꞌuweto lajchaweꞌ 

yal moꞌ och ja sobra. 
44 Ja manaka waꞌ yeꞌ i ayeꞌ lajchaweꞌ xaꞌ ane sok lajunwinikeꞌ. 

Ja Jesusiꞌ bꞌejyiꞌja bꞌa sat jaꞌiꞌ 



(Mt. 14.22-27; Jn. 6.15-21) 
45 Jaxa tiwa ti yaꞌ ochuk ja snebꞌuman jumasaꞌ ja bꞌa yoj yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i ke 

axa ekꞌukeꞌ bꞌa bꞌajtan ja yeꞌ nleꞌ ja bꞌa laꞌ Betsayda, ja bꞌa laꞌ pilan stsꞌeꞌ eli, malanto 
skꞌumankan ja yeꞌ n ja manaka tey ay tiwi. 

46 Ja yajni chꞌak skꞌumkani, ti waj bꞌa yoj wits waj skꞌumuk ja Dyosiꞌ. 
47 Ja yajni och ja aꞌ kwali, ja yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i tixa ay bꞌa snalan ja niwan 

pampajaꞌ i, jaxa Jesusiꞌ tini ay stuchꞌil bꞌa luꞌ uma. 
48 Ti yilaweꞌ jel waneꞌ yijel wokol ja waneꞌ snikjeli, yuj ja ikꞌi ti jakum ja bꞌa wajumeꞌ i, 

nalanxa lek aꞌ kwal ti jak ja yeꞌ n wan bꞌejyel bꞌa satjaꞌ, wa skꞌanaꞌ oj ekꞌ bꞌa stiꞌ sateꞌ. 
49 Ja yajni yilaweꞌ ja yeꞌ nleꞌ wan bꞌejyel bꞌa niwan pampajaꞌ i, wa xyalaweꞌ ke ta altsilaluk 

sok ti aꞌ waniyeꞌ a. 
50 Yuj spetsanaleꞌ yilaweꞌ sok xiwyeꞌ. Pe bꞌa jutsꞌinaꞌ ja yeꞌ ni skꞌuman ja yeꞌ nleꞌ i sok ti 

yalyabꞌyeꞌ a: 
—¡Aꞌ a kulanex! Kenon, mok xiwanik. 
51 Ti kꞌeꞌ sokeꞌ ja bꞌa bꞌejyum bꞌa yal sat jaꞌ i sok ti kꞌot tekꞌan ja ikꞌi. Ja yeꞌ nleꞌ i jel xiwyeꞌ 

juntiro sok kanyeꞌ to jakan. 
52 Yuj meto snaꞌ aweꞌ jas sbꞌej sok ja bꞌa pani, yuj ja lom chꞌuꞌ uyto ay ja yaltsileꞌ i. 

Ja Jesusiꞌ yaꞌ tojbꞌuk ja maꞌtiknaka maloꞌ ay ja bꞌa Genesaretiꞌ 

(Mt. 14.34-36) 
53 Ja yajni skꞌutsꞌuweꞌ ochi, ti kꞌotyeꞌ ja bꞌa slujmal ja bꞌa Genesareti sok ti yaꞌ elukeꞌ och bꞌa 

stiꞌ jaꞌ a. 
54 Ja yajni elyeꞌ jan ja bꞌa chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i, jaxa winikeꞌi ti naji yuj sbꞌajaꞌ. 
55 Ja yajni wanto bꞌejyel ja bꞌa sutanal ja bꞌa luwar jawi, ti yi ajeꞌ jan ja bꞌa spetsanil luwar 

jitsan chamum bꞌa yal xchꞌateꞌ ja bꞌa wa xyabꞌyeꞌ bꞌa wa x-ajyiꞌ ja Jesusiꞌ. 
56 Chikan bꞌa yal komon wa x-ocha, maꞌ yal chonabꞌ jumasaꞌ maꞌ yal luwar jumasaꞌ, ti wa 

xyaꞌ ochukeꞌ bꞌa bꞌej jamanaka ay yi oj chameli, wa spata laꞌ an skꞌujuleꞌ kechan ja aꞌ a syam-
eꞌ yi ja skꞌujtsili, spetsanil ja maꞌ wa xchꞌak syami wa xtojbꞌiyekaniꞌ. 

7 
Ja jas wa sjomjiꞌ yuj ja winikeꞌ i winikiꞌ 

(Mt. 15.1-20) 
1 Ti staꞌ a sbꞌajeꞌ ja pariseꞌ osi sok chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ja bꞌa bꞌay ja 

Jesusiꞌ, tini jakeleꞌ manbꞌa Jerusalem. 
2 Ti yilaweꞌ chabꞌ oxeꞌ ja snebꞌuman ja Jesusiꞌ waneꞌ waꞌ el skuxil ja skꞌabꞌeꞌ i yuj mi 

sakꞌunejukeꞌ ja skꞌabꞌeꞌ i sok wa xyalaꞌ ay smuleꞌ. 
3 Yuj ja pariseo sok spetsanil ja Judyosi jani wa xyiꞌ aje ja jastal ja skostumbre ja bꞌankilal 

jumasaꞌ, ta mikꞌa sakꞌaweꞌ ja skꞌabꞌeꞌ i mi xwaꞌ yeꞌ. 
4 Ja yajni kumxiyeꞌ ja bꞌa wa xchonxi ja jas junuki, ta mi sakꞌa skꞌabꞌeꞌ i mi xwaꞌyeꞌ. Jitsan 

lek jastik junkꞌiluk yi ꞌ o jekan jastal wa skꞌulaneꞌ ja bꞌankilal jumasaꞌ, ja jastal wa sakꞌaweꞌ ja 
baso sok jarra sok yal takꞌin vasija sok chꞌat jumasaꞌ. 

5 Ti sjobꞌoweꞌ yi ja Pariseꞌos sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ: 
—¿Jasyuj ja wa nebꞌuman jumasaꞌ mi skꞌulaneꞌ jastal wa skꞌulaneꞌ ja maꞌ ekꞌ paxta kujtik 



bꞌaꞌ? Yuj skuxilni ja skꞌabꞌeꞌ ja wa xwayeꞌiꞌ. 
6 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Kechani wala tawaniyex ti bꞌa jpatiktika, lekni ja jas yalaꞌ ja bꞌa weꞌ nlex ja aluman 

Dyosiꞌ Isaꞌ iasi, jastalni tsꞌijbꞌunubꞌal kani: 
—Ja bꞌa chonabꞌ iti sok ja stsꞌujmil stiꞌ eꞌ i wa stoyowoneꞌ, 
Pe ja yaltsileꞌ i najat ay sok ja bꞌa keꞌ ni. 
 

7 Mini meranuk wa stoyowoneꞌ a, 
Ja jastalni wa sjeꞌ aweꞌ i jani ja smandar ja winikaꞌ. 

 
8 Yuj wa xyawekan ja smandar ja Dyosiꞌ, jani wa skꞌulaneꞌ ja jastal wa skꞌulaneꞌ ja winikeꞌ i, 

ja sakꞌjel ja jarra sok baso bꞌa jas wa x-uxiꞌ i, wa xchoxaꞌ kꞌulanex tuktukil bꞌa junxta lajansok 
ja jastik iti. 

9 Wa xcho xyalyabꞌyeꞌ: —Wani choxa kꞌokowex ja smandar ja Dyosiꞌ, yuj ja jastal waxa 
kꞌulanexi. 

10 Ja yuj yalaꞌ ja Moysesi: —Kitsꞌaꞌ ja wa nana tati, ja maꞌ milek xkꞌumani sbꞌaj ja snan stati, 
ojni chamuka. 

11 Ja weꞌ nlexi waxa walawex: —Malantani ja lek xyalyabꞌ jun winik ja snan stati, korbaniꞌ 
a (Wa x-alxi majtanal bꞌa Dyos) sok spetsanil sok ja bꞌa jastalni oj koltayaꞌ. 

12 Mini xchoxaꞌ wakan oj skꞌul mas sok ja bꞌa snan statiꞌ. 
13 Wanixa kꞌokowex ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok jastik wa xchꞌaka kꞌulukex ke wa xchakaꞌ 

jewexyiꞌ ja tuki, sok jitsanlek ja jastik junxta lajan waxa kꞌulanexiꞌ. 
14 Ja Jesusiꞌ ti chꞌak spay spetsanil ja manaka tey tiwi sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Maklayonikaꞌ 

petsanalex sok naꞌ awik jas sbꞌej. 
15 Mini bꞌa jasunkꞌiluk wa x-ochjan wa xkoꞌ bꞌa yojol ja winik, mini jas utjukaꞌ, pe jas wa x-

elkꞌen ja bꞌa yaltsil jani mini lekuka. 
16 Ta aykꞌa maꞌ ay xchikin bꞌa oj smaklaꞌ, aꞌ a smaklaꞌ. 
17 Ja yajni chꞌak wajukeꞌ spetsanil ja manaka tey ay tiwi ti och bꞌa jun yoj naꞌ itsa, ti 

sjobꞌoweꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ sok slajel loꞌ ili. 
18 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: —¿Jachuk ja weꞌ nlexi mixa naꞌ awex jas sbꞌej? ¿Mixa naꞌ awex 

mini bꞌa jasunkꞌiluk wa x-ochjan wa xkoꞌ bꞌa yojol ja winik, mini jas utjukaꞌ? 
19 Yuj mi ti wa x-och bꞌa yaltsil yuj tini bꞌa slukumaꞌ sok ti wa x-el bꞌa wa laꞌ wajtik paxyal, 

yalaꞌ ja jastal jawi, wa xyalaꞌ ke lekni jastik wa xchꞌak kabꞌtiki. 
20 Pe yalaꞌ, ja jas wa x-elkꞌen ja bꞌa winik mini lekuka. 
21 Yuj bꞌa yaltsileꞌ ja winiki ti wa x-elkꞌen ja jas mi lek wa xkꞌulaxi pensari, ja jastal wa sleꞌ 

an yajmuli sok bꞌa slolaꞌ sbꞌajsok pilan ixuki bꞌa me xnupani sok bꞌa jastal oj milwanuki, 
22 Sok jastal oj elkꞌanuki sok jastal mi ojkitsꞌ wanani sok ja bꞌa jastal milek ilwanani sok 

lolaneli sok ja bꞌa jas jel skꞌana oj skꞌuluk ja bꞌakꞌeti sok ja kꞌuxkꞌujuneli sok ja bꞌa jastal 
ojtawana tiꞌ i sok bꞌa jtoyjel jbꞌajtiki sok ja bꞌa jastal mi jtaꞌ unejtiki. 

23 Spetsanil jastik iti bꞌa milekuki ti chꞌak elkꞌen bꞌa kojoltik, jani bꞌa jastal mi lek wa xyaꞌ 
ajyuk ja winiki. 

Ja ixuk maꞌ mi Judiyaꞌukiꞌ 

(Mt. 15.21-28) 
24 Sok ti kꞌeꞌ ja tiwi, ti waj bꞌa yal chonabꞌil bꞌa Tiro sok bꞌa Sidón. Ti och bꞌa jun naꞌ its, mi 



skꞌana maꞌ oj snaꞌ e, pe mi xbꞌobꞌ snakꞌ sbꞌaj. 
25 Yuj jun ixuk ay jun yalats ochel sbꞌaj espiritu bꞌa mi lekuk, ja yajni yabꞌ sok ja bꞌa 

Kajwaltik Jesusiꞌ, ti jakaꞌ sok ti koꞌ mekꞌan man bꞌa yok. 
26 Ja ixuki Griganiꞌ a, ti sbꞌaj bꞌa yal xchonabꞌil bꞌa Siropenisa, ti spatalanyiꞌ skꞌujul keꞌ a yaꞌ 

eluk ja pukuj ja bꞌa yal yakꞌixi. 
27 Pe ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Abꞌutꞌ bꞌajtan ja wa wuntikilexi, yuj mi lekuk oj jap-exi ja swaꞌ el ja wa wuntikilex oj wa 

wexyi ja wa tsꞌiꞌ exi. 
28 Ja ixuki ti sjakꞌa sok ti yalaꞌ a: 
—Meraniꞌ a Kajwal, ja tsꞌiꞌ i jani wa sloꞌ o ja stsꞌubꞌil jas wa xmokꞌ yuj yal untiki. 
29 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Yuj ja jas walaꞌ, kaꞌ ax, ja pukuji elta sbꞌaj ja yala wakꞌixi. 
30 Ja yajni kꞌot ja bꞌa snaji, ti staꞌ a bꞌaꞌ an ekꞌ ja yaliꞌ, ja pukuji eltani ja bꞌa yeꞌni. 

Ja Jesusiꞌꞌ wa stojbꞌes juneꞌ maꞌ mi xkꞌumaniꞌ sok mi xyabꞌ kꞌinal 
31 Ti cho el ja bꞌa yal chonabꞌ bꞌa Tiro, ti jak bꞌa Sidón bꞌa niwan pampajaꞌ bꞌa Galileꞌ a, ti 

wa x-ekꞌ bꞌa yal chonabꞌil Dekápolis. 
32 Ti ijijanyiꞌ jun maꞌ mi xyabꞌ kꞌinala sok mi xkꞌumani, ti patiyiꞌ skꞌujol oj yaꞌ kꞌeꞌ uk ja 

skꞌabꞌ ja bꞌa yolomi. 
33 Ja Jesusiꞌꞌ ti spilaꞌ sbꞌaj bꞌa jel aꞌay ja winikeꞌ, ti xchꞌika ja skꞌabꞌ ja bꞌa xchikini sok ja 

stsujubꞌi ti syamayiꞌ ja yakꞌi. 
34 Ti skꞌela ja nalan chaꞌ ani, ti sikꞌa skꞌujolaꞌ ti yalyabꞌ ja winik jawi: —Epata, ja sbꞌejlal ja 

iti: 
—Jamabꞌaj. 
35 Ja bꞌa jutꞌsin jawi ti jamxi ja xchikini, ti cho sijpun sbꞌaj ja yakꞌi sok wanxani 

xkꞌumanileka. 
36 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ mok maꞌ yalweyabꞌa, pe ja wan komwaneleki, pe mastoni wa 

xyalaweꞌ ekꞌa. 
37 Wanto chꞌak kanukeꞌ jakan, ti wa xyalaweꞌ a: 
—Jelni lek wa xchꞌak skꞌul spetsanilaꞌ, wa xyaꞌ yabꞌ kꞌinal ja maꞌ mi xyabꞌ kꞌinali sok cho 

xyaꞌ kꞌumanuk ja maꞌ mi xkꞌumaniꞌ i. 

8 
Ja jastal chꞌakyaꞌ waꞌ lajunxaꞌ aneꞌ winikeꞌ iꞌ 

(Mt. 15.32-39) 
1 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jumasaꞌ jawi, jel jitsaneꞌ juntiroꞌ a, mini jas yi ojeꞌ jas oj yabꞌyeꞌ a, ja 

Jesusiꞌ ti spayaꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌ a: 
2 Jel awula sbꞌaj xkilaweꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ iti, yuj oxeꞌ xa kꞌakꞌuj tey jmokeꞌ a, mini jas yi 

ojeꞌ bꞌa oj yabꞌyeꞌ a. 
3 Ta wankꞌa xjekaweꞌ mi oj waꞌ uke ja oj wajukeꞌ ja bꞌa snajeꞌ i, oj tupyikꞌeꞌ ja bꞌa bꞌeji, yuj 

chabꞌ oxeꞌ ja yeꞌ nleꞌ i jel najat ja bꞌa jakeleꞌiꞌ. 
4 Ja snebꞌuman jumasaꞌ ti sjakꞌaweꞌ a: 
—¿Pe bꞌa oj tatik yileꞌ swaꞌ eleꞌ bꞌa jun yoj takin luꞌ um? 
5 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyileꞌ a: 



—¿Janekꞌ pan ja wiꞌ ojex? 
Jukeꞌ, 
—Xchiyeꞌ ja yeꞌ nleꞌ i. 
6 Jaxa tiwa ti yalaꞌ aꞌ a ochukeꞌ kulana ja manaka tey tiw bꞌa luꞌ um, ti syamaꞌ ja jukeꞌ pan 

jawi, ja yajni chꞌak skꞌanyiꞌ tsꞌakatal ja Dyosiꞌ, ti spilaꞌ a ti yaꞌ yi ja snebꞌuman jumasaꞌ, bꞌa oj 
yaꞌ ekꞌukeyiꞌ ja manaka tey tiwi sok tini yaꞌ ekꞌukeyiꞌ ja manaka tey tiwi. 

7 Cho ay yiꞌ oje chabꞌ oxeꞌ yal chay, ti skꞌulan bendisyar ja Jesusiꞌ, ti yalaꞌ keꞌ a yaꞌ ekꞌukeꞌ 
yiꞌaj. 

8 Chꞌak waꞌ uke cho bꞌutꞌel lek kanyeꞌ, ti chꞌak stul-eꞌ jukeꞌ moch ja janekꞌto kani. 
9 Ja maꞌ wayeꞌ i ayemaꞌ jun lajun xaꞌ aneꞌ, tixa chꞌak skꞌumkanaꞌ. 
10 Tixa cho kꞌeyeꞌ sok ja snebꞌuman jumasaꞌ bꞌa jun yal chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ a, ti wajyeꞌ 

ja bꞌa yal xchonabꞌil bꞌa Dalmanuta. 

Ja jastal wa skꞌanaweꞌ señali 

(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56) 
11 Jaxa tiwa ti jakyeꞌ ja Pariseꞌ os jumasaꞌ ti skꞌulaneꞌ diskutir sok ja Jesusiꞌ, ti wa skꞌanaweꞌ 

senyal ja bꞌa satkꞌinali, bꞌa oj skꞌulukeꞌ tentar. 
12 Ja Jesusiꞌ ti sjikꞌa skꞌujol bꞌa yespirituꞌ a sok ti yalaꞌ a: 
—¿Jas lom wa skꞌana senyal ja lame winikeꞌ iti? Ja smeranil wa xkalawabꞌyex ke mini oj 

jejukyileꞌ ja senyalaꞌ. 
13 Ja yeꞌ ni ti yawekana, ti och pilan ekꞌeleꞌ ja bꞌa yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ i, ti waj bꞌa laꞌ 

pilan tsꞌeꞌ el ja jaꞌ jawi. 

Ja lebadura bꞌa pariseꞌosiꞌ 

(Mt. 16.5-12) 
14 Chꞌay skꞌujuleꞌ, mi yi ajeꞌ och swaꞌ eleꞌ, kechani jun pan yi ojeꞌ ja bꞌa yal bꞌejyum bꞌa sat 

jaꞌ i. 
15 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Kꞌelawik, talnabꞌajik sok ja jastal slebaduraꞌ ileꞌ ja pariseꞌ osi sok ja Herodesi. 
16 Ja snebꞌuman jumasaꞌ yeꞌ nta waneꞌ kꞌumal, ti wa xyalaweꞌ a: 
—Ja yuj ja lom mi kiꞌ ajtik jan pani. 
17 Ja Jesusiꞌ ti snaꞌ a, ti yalyabꞌyeꞌ a: —¿Jasyuj lom wanex kꞌumali, ja maꞌ yuj ja lom meyuk 

wi ojex pani? ¿Mixa naꞌ awex sok mi choxa naꞌ awex jas sbꞌej? ¿Yuj jelto chꞌuꞌ uy ay ja wa 
waltsilexi? 

18 ¿Ayaꞌ satex mixa wilawex, ayaꞌ chikinex mixa wabꞌyex? ¿Mi xjaka kꞌujulex?. 
19 Ja yajni jpila ja pan ja bꞌa lajchaw xaꞌ aneꞌ sok joꞌ lajunwinikeꞌ, ¿Janekꞌ moꞌ och bꞌutꞌel ja 

tsꞌubꞌil ja tuluwex? 
Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ a: 
—Lajchaweꞌ. 
20 Ja yajni cho jpilaꞌ ja jukeꞌ pan ja bꞌa lajunxaꞌ aneꞌ winikeꞌ i, ¿Janekꞌ moꞌ och bꞌutꞌel ja 

tsꞌubꞌil ja tuluwex? 
Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjkꞌaweꞌ a: 
—Jukeꞌ. 
21 Ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Mito choxa naꞌ awex jas sbꞌej ja iti? 



Juneꞌ maꞌmi xyilaꞌ kꞌinal bꞌa Betsayda yilaꞌ kꞌinal 
22 Jaxa tiwa ti kꞌotyeꞌ ja Betsayda ti yiꞌ a je och yileꞌ jun maꞌ mi xyilaꞌ, ti spataweꞌ yi skꞌujul 

ke aꞌ a syameꞌ. 
23 Ja Jesusiꞌ ti xchecha ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinali, ti yaꞌ el el bꞌa yal luwar jawi, ti yaꞌ poxukyiꞌ 

sok tsujubꞌ ja bꞌa sati, ti syamayiꞌ ja sati, ti sjobꞌoyiꞌ ta wanxa xyilaꞌ tꞌusana. 
24 Ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinali ti yalaꞌ a: 
—Wa xkilaꞌ ja winikeꞌ jastal teꞌ, pe wa xkilaꞌ waneꞌ bꞌejyel. 
25 Ja Jesusiꞌ ti cho yaꞌ kꞌe pilan ekꞌeleꞌ ja skꞌabꞌ bꞌa sat, ti yaꞌ yil kꞌinalaꞌ sok tojbꞌinikana, 

cho yilaxa najat lek ja manaka tey tiwi. 
26 Jaxa Jesusiꞌ ti sjeka bꞌa snajaꞌ ti yalyabꞌa: 
—Mok ochan ja bꞌa luwari, mok cho maꞌ a walyabꞌi ja bꞌa yal luwar jawi. 

Ja jas yalaꞌ ja Pedro 

(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21) 
27 Ja Jesusiꞌ ti elyeꞌ sok ja snebꞌumani ti wajyeꞌ bꞌa yal luwar bꞌa Sesareꞌ a bꞌa Pilipo. Ja bꞌa 

bꞌeji ti sjobꞌoyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
—¿Machunkꞌilukana wa xyaweꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ?. 
28 Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ a: 
—Chabꞌ oxeꞌ wa xyalaweꞌ ke weꞌ na ja Juan Bautista, jaxa tuki wa xyalaweꞌ ke weꞌ nabꞌi ja 

Elyasi, chabꞌ oxeꞌ wa xcho xyalaweꞌ weꞌ na bꞌi chabꞌ oxeꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌ. 
29 Jaxa yeꞌ n ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Jaxa weꞌ nlexi, ¿Machunkꞌilukona waxa wala wexi? 
Ti sjakꞌa ja Pedro ti yalaꞌ a: 
—Weꞌ na ja Cristo. 
30 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a mok maꞌ yalyabꞌyeꞌ ja iti sok ja bꞌa yeꞌ ni. 

Ja Jesusiꞌꞌ yalaꞌ jastal oj chamuk 

(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27) 
31 Ti och sjeyileꞌa ke jel stꞌilanil jel yiꞌ wokol juntiro ja yunin ja Dyosiꞌ, mi oj kitsꞌjuk yuj ja 

maꞌtik bꞌankilaliꞌ sok ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, oj 
miljuk sok oj sakꞌbꞌujuk bꞌa yoxil kꞌakꞌuj. 

32 Ja iti wa xyalweyabꞌ jaman lek. Jaxa Pedro ti el och soka, ti ochyaꞌ kꞌot tekꞌana. 
33 Pe ja Jesusiꞌ, ti kumxijana sok ti skꞌeltalaꞌ an ja snebꞌumani ti yaꞌ kꞌot tekꞌan ja Pedro ti 

yalyabꞌa: 
—¡Elan ja bꞌa stiꞌ sati, pukuj! Yuj minixa kꞌelaꞌ ja jastik sbꞌajaꞌ ja Dyosiꞌ, yuj jani bꞌa winika. 
34 Ti spayaꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ sok ja snebꞌumani, ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ta aykꞌa jun maꞌ skꞌana 

oj snoch-on, aꞌ a yakan ja jas wa skꞌana ja yeꞌ ni, aꞌa kuchyuj ja wokol sok ti snochwonaꞌ. 
35 Yuj ja maꞌ wa skꞌanaꞌ oj skolta ja sakꞌanili, ojni xchꞌayaꞌ, spetsanil ja wa xchꞌakyaꞌ ja 

sakꞌanil yuj ja keꞌni maꞌ sok ja yabꞌ ja Dyosiꞌ, ojni staꞌ skotajelaꞌ. 
36 Yuj, ¿Jas xchol yuj ja winiki ta chꞌak skꞌul ganar ja jastik ay ja bꞌa luꞌ um kꞌinali, ta 

wankꞌa xchꞌayaꞌ ja skꞌujoli?. 
37 ¿Maꞌ jasunkꞌiluk oj yaꞌ yi stsꞌakol ja skꞌujoliꞌ? 
38 Yuj ta aykꞌa maꞌ xkꞌixwiꞌ yuj ja Keꞌ ni maꞌ ja sok ja kabꞌali ja bꞌa lameꞌ maꞌ minaka tojukeꞌ 

i sok smulanumi, cho jachuk ja Yunin ja Dyosiꞌ oj kꞌixwuk sok ja bꞌa yeꞌ ni ja yajni xjak ja bꞌa 
stoyjel ja sTatiꞌ sok ja angel jumasaꞌ manaka tojiꞌ. 



9 
1 Ja Jesusiꞌ cho yalyabꞌyeꞌ: 
—Ja smeranili wa xkalawabꞌyex chabꞌ oxeꞌ ja manaka tey ay ja ili mi oj chamukeꞌ mantoni 

xyilaweꞌ ja bꞌa wa xkꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ja jani xjak sok yipi. 

Ja jastal tukbꞌi ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36) 
2 Ja yajni ekꞌ wakeꞌ kꞌakꞌuji, ja Jesusiꞌ ti yi aj och ja Pedro sok Jakobo sok Jwani, ti yi aj 

och stuchꞌileꞌ bꞌa jun wits sok ti tukbꞌi ja bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌ nleꞌ i. 
3 Ja skꞌuꞌ i xlijpixta, sakxta jastal teꞌ ew, mini jun chukꞌa kꞌuꞌ uts ja bꞌa luꞌ um iti sakxta oj 

yakani. 
4 Ti yilaweꞌ ja Eliyas sok ja Moysesi wan loꞌ ilsok ja Jesusiꞌ. 
5 Jaxa Pedro ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—¡Jeꞌ uman, lekni ja bꞌa keꞌ ntik ja ti aytik ja ili! Laꞌ jkꞌultik oxeꞌ yal jakal, juneꞌ bꞌa wa bꞌa 

weꞌ na sok juneꞌ bꞌa Moyses sok juneꞌ bꞌa Eliyas. 
6 Yuj mini snaꞌ a ja jas wan yaljeli, yuj naka xiweleꞌ. 
7 Jaxi tiwa ti jak jun ason jak musjuk yujileꞌ a, manbꞌa ason jawi ti chiknaji jun kꞌumalaꞌ ti 

wa xyalaꞌ a: 
—«Ja iti jaꞌ a kunin maꞌ jel xyajta, maklayik ja yeꞌ ni.» 
8 Ja yajni skꞌelaweꞌ i, mixani machꞌay teysok ja yeꞌ nleꞌ i, kechatani ja Jesusiꞌ. 
9 Ya yajni kometojan ja bꞌa witsi, ti yalyabꞌyeꞌ ke mok maꞌ yalweyabꞌ ja jas yilaweꞌ i, 

mantoni sakꞌbꞌujiꞌ ja yunin ja Dyos ja bꞌa chamwiniki. 
10 Ja yuj yeꞌ ntani yi ajeꞌ kan ja loꞌ il jawa, aꞌ ma wa sjobꞌo sbꞌajeꞌ jas sbꞌej ja sakꞌbꞌujel bꞌa 

chamwiniki. 
11 Ti sjobꞌoweyiꞌ a ja Jesusiꞌ: 
—¿Jaslom wa xyalaweꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ke jel stꞌilanil oj jak bꞌajtan ja Eliyasi? 
12 Ti sjakꞌa yeꞌ ni sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ja Eliyasi ojni jak bꞌajtana sok ojni chꞌak stojbꞌes 

spetsanilaꞌ. Ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌali ja yunin ja Dyosiꞌ oj yiꞌ wokol sok mini oj kitsꞌjukaꞌ. 
13 Pe wa xkalawabꞌyex ke ja Eliyasi jakta, skꞌulaneꞌ yi spetsanil ja jas wa skꞌanaweꞌ i, ja 

jastalni tsꞌijbꞌunubꞌalkani. 

Ja Jesusiꞌꞌ yaꞌ tojbꞌuk jun kerem maꞌ ochel sbꞌaj pukuj 

(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43) 
14 Ja yajni jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja snebꞌumani, ti yilaꞌ ke jel jitsan juntiro ja lotꞌubꞌaleꞌ yuji, 

chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ waneꞌ skꞌulajel diskutir sok ja yeꞌ nleꞌ i. 
15 Ja winikeꞌ ja yajni yilaweꞌ ja Jesusiꞌ, kanyeꞌ to jakan, ti wajyeꞌ och ajnel ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ 

ni, ti skꞌumaneꞌ a. 
16 Ja yeꞌ ni ti sjobꞌa: 
—¿Jasunkꞌiluk ja wanex skꞌulajel diskutir sok ja yeꞌ nleꞌ i? 
17 Ti sjakꞌa junuk ja manaka tey ay tiwi, ti yalaꞌ a: —Jeꞌuman, it bꞌa ki oj janawiꞌ ja kunin, 

ke ay yi oj espíritu ke yaꞌ unejkan bꞌa mixa xkꞌumani. 
18 Chikan bꞌa wa x-ajiyiꞌ ja xchameli, wa x-ajiꞌ kꞌitkꞌunuk, wa x-el spuꞌ uxil ja stiꞌ i sok 

xjatsꞌali ja yejiꞌ sok tsats xta wa xkani, kalyabꞌ ja wa nebꞌuman jumasaꞌ ke ayaꞌ elukeꞌ eleꞌ, pe 
mi bꞌobꞌ yujileꞌ. 



19 Ti sjakꞌa Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¡Lameꞌ maꞌ tik mi skꞌuꞌ an! ¿Bꞌa janekꞌto tyempo ti oj ajyukona mokexa? ¿Bꞌa janekꞌto 

tyempo oj kuch kuj ja wa modoꞌexiꞌ? Iꞌ ajik jankiꞌ. 
20 Ti yiꞌ ajejan yiꞌ a, ja espiritu jaw ja yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ, ti och yaꞌ kꞌitkꞌunuk tsatek ja yal 

keremi, ti mokꞌ man luꞌ um ti xbꞌit bꞌuniꞌ a sok ti wa xyaꞌ el spuꞌ uxil ja stiꞌ i. 
21 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyiꞌ ja stati: 
—¿Bꞌanta kꞌe ajukyiꞌ ja jastal iti? 
Ja yeꞌ ni ti yalaꞌ a: —Manbꞌa yal xchꞌinil. 
22 Jitsan ekꞌeleꞌ wa sjipaꞌ bꞌa yoj chakal kꞌakꞌ maꞌ yoj jaꞌ, bꞌa oj smileꞌ, pe ta ay jas oj bꞌobꞌ ja 

kꞌuluk, aꞌ a syajalaꞌ kꞌujol jmoktikoni sok koltayotikon. 
23 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Ta wankꞌaxa kꞌuꞌ an, ja maꞌ wa skꞌuꞌ ani ojni chꞌak bꞌobꞌ yuj ja. 
24 Tixta aꞌ wanik ja stat ja kerem jawi sok ti yalaꞌ a: 
—Wa xkꞌuꞌ an, koltayon bꞌa oj kꞌuꞌ mas. 
25 Ja yajni yilaꞌ ja Jesús ja manaka tey ay tiw wa xchꞌak sjutbꞌuk sbꞌajeꞌ, ti yaꞌ kꞌot tekꞌan ja 

espiritu bꞌa mi lekuki ti yalyabꞌa: 
—Espiritu mi xkꞌumani sok mi xyabꞌ kꞌinal, wa xkalawabꞌ ke elan ja bꞌa yeꞌ ni. 
26 Jaxa espiritu jawi, ti aꞌ waniꞌ a sok ti kꞌitkꞌunuka bꞌa oj yaꞌ yajbꞌuk sok ti elaꞌ, ja yeꞌ ni ti 

kan jastal chamtaꞌ a, jel jitsan ja maꞌ wa xyalaꞌ: —Chamtaꞌ. 
27 Pe ja Jesusiꞌ, ti syamayiꞌ ja skꞌabꞌi, ti sxijaꞌ a sok ti yaꞌ kꞌeꞌ ukaꞌ. 
28 Ja yeꞌ ni ja yajni och bꞌa jun naꞌ itsi ti sjobꞌoweꞌ ja snebꞌumani jach bꞌa stuchꞌilaꞌ: 
—¿Jas yuj ja keꞌ ntikon mika eltikon jwera?. 
29 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Ja tikꞌeꞌ pukuj jumasaꞌ iti mini bꞌa jas oj bꞌobꞌ yaꞌ elukaꞌ, kechani ja jastal oj kꞌumuk ja 

Dyosiꞌ sok ja jastal oj ja kꞌuts ja waꞌ eli. 

Ja Jesusiꞌꞌ wa cho xyalaꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja jastal oj chamukiꞌ 

(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45) 
30 Ti el ja tiwi, ti ekꞌyeꞌ bꞌa Galileꞌ a, ja Jesusiꞌ mini maꞌ skꞌanaꞌ oj yaꞌ snaꞌ a. 
31 Yuj wan sjejelyiꞌ ja snebꞌumani sok ti wa xyalyabꞌyeꞌ a: —Ja yunin ja Dyosiꞌ oj kꞌulajuk 

entregar yuj ja winikeꞌ jumasaꞌ oj smil-eꞌ, pe ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuji oj cho sakꞌbꞌujuk. 
32 Ja yeꞌ nleꞌ i mi snaꞌ aweꞌ jas sbꞌej ja loꞌ il iti, wa xcho xiwyeꞌ ja bꞌa oj sjobꞌ-eyiꞌ i. 

Machunkꞌiluk ja maꞌ mas tꞌilaniꞌ 

(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48) 
33 Ti kꞌotyeꞌ ja bꞌa Kapernaꞌ umi ja yajni tixa ay bꞌa jun naꞌ its ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyileꞌ a: 
—¿Jasunkꞌa wanex skꞌulajel diskutir ja bꞌa bꞌejiꞌ? 
34 Ja yeꞌ nleꞌ i mi kꞌumaniyeꞌ yuj ja yeꞌ nleꞌ i waneꞌ skꞌulajel diskutir ja bꞌa bꞌejiꞌ 

machunkꞌiluk ja maꞌ mas stꞌilanil ja bꞌa yeꞌ nleꞌ i. 
35 Ja yeꞌ ni ti och kulana sok ti spayaꞌ ja lajchaweꞌ snebꞌumani, sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Ta aykꞌa maꞌ wa skꞌana ajyuk bꞌajtan, yeꞌ ni oj ajyuk tsaꞌ ana bꞌa wa petsanilexa, cho yeꞌ 

nani jun aꞌ tujum ja bꞌa wa petsanilexi. 
36 Sok ti yiꞌ ajan jun yal keremaꞌ ti yaꞌ och bꞌa snalaneꞌ ti stelaꞌ a ti yalyabꞌyeꞌ a. 
37 Ja wenex tawankꞌaxa kꞌanawex jun yal untik ja bꞌa jbꞌiꞌ ili, waxa kꞌanawonex ja keꞌ ni, ja 

ta wankꞌaxa kꞌanawonexja keꞌ ni, mini keꞌ n waxa kꞌanawoneꞌ xa, ja waxa kꞌanawex jamaꞌ 



sekonejun koni. 

Ja maꞌ lekni xyilawotikiꞌ, teyni ay jmoktikaꞌ 

(Lc. 9.49-50) 
38 Ti sjakꞌaꞌ a ja Juani ti yalyaꞌ a: 
—Jeꞌ uman kilatikon jun winik ke sok ja wa bꞌiꞌ ili wa xyaꞌ eluk ja pukuji, pe ja yeꞌ ni mini 

snochowotika, sok ti jkomotikona, yuj mi snochowotik. 
39 Ti yalaꞌ ja Jesusiꞌ: —Moka kom-ex, yuj mini juneꞌ ay ja maꞌ oj skꞌul milagro ja bꞌa jbꞌiꞌ ili 

sok oj cho kꞌumanuk milekuk ja bꞌa keꞌ ni. 
40 Ja maꞌ lekni wa xyilaꞌ wotiki, tini ay moktikaꞌ. 
41 Ja maꞌ wa xyawilex jun baso jaꞌ ja bꞌa jbꞌiꞌ iliꞌ, yuj lom sbꞌajexni bꞌa Cristo, smeranilek wa 

xkalaꞌ ke mini oj xchꞌay ja tsꞌakolaꞌ. 

Ja jastal oj bꞌobꞌ koꞌ tik mulaliꞌ 

(Mt. 18.6-9; Lc. 17.1-2) 
42 Chikan machunkꞌiluk ja wa xyakoꞌ mulal junuk ja yal untik iti ke wa skꞌuꞌ anoni, mas lek 

aꞌ aj moch jukyiꞌ jun ton bꞌa molino ja bꞌa snukꞌi sok aꞌ a jip juk bꞌa yoj niwan pampa jaꞌ. 
43 Ja wa kꞌabꞌ ja tawanxa koꞌ an mulali mas lek kꞌutsuj, yuj mas lek kechan juna kꞌabꞌ oj 

ochan ja bꞌa ay sakꞌaniliꞌ, ke tey xchabꞌil ja wa kꞌabꞌi oj jipjan ja bꞌa yoj kꞌikꞌinali, ja bꞌa yoj 
kꞌak mi xtupiꞌ. 

44 Ja bꞌa mi xcham ja yaljaꞌ i sok mi xtup ja skꞌakꞌaliꞌ. 
45 Ja wa woka tawankꞌax-aꞌ koꞌ an mulali mas lek kꞌutsuj mas lek kechan juna wok oj ochan 

ja bꞌa ay sakꞌaniliꞌ, ke tey xchabꞌil jawa woki oj jipjan ja bꞌa yoj kꞌikꞌinali, ja bꞌa yoj kꞌakꞌ mi 
xtupiꞌ. 

46 Ja bꞌa mi xcham ja yaljaꞌ i sok mi xtup ja skꞌakꞌaliꞌ. 
47 Ja wa sat tawaxa koꞌan mulali mas lek aꞌeluk mas lek kechan juna sat oj ochan ja bꞌa wa 

skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, ke tey xchabꞌil ja wa sati oj jipjan ja bꞌa yoj kꞌikꞌinaliꞌ. 
48 Ja bꞌa mi xcham ja yaljaꞌ i sok mi xtup ja skꞌakꞌaliꞌ. 
49 Yuj spetsanaleꞌ oj chꞌak atsꞌamukeꞌ sok kꞌakꞌ sok spetsanil jas tsikxiꞌ wani atsꞌamaxi sok 

atsꞌamaꞌ. 
50 Ja atsꞌamiꞌ jelni leka, pe lek xchꞌay ja xchiꞌ il ja atsꞌamiꞌ, ¿Jastal ojto wa makunuk? Aꞌ a 

ajyuk kaꞌ watsꞌamilex, ajyanik bꞌa slamanil sok ja tukiꞌ. 

10 
Ja Jesusiꞌꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa maꞌ wa xyakan ja xcheꞌumiꞌ 

(Mt. 19.1-12; Lc. 16.18) 
1 Ti kꞌeꞌ ja tiwi waj bꞌa slujmalil bꞌa Judeꞌ a sok pilan stsꞌeꞌ el bꞌa Jordán. Jel jitsan maꞌ 

jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌ ni, ti cho sjeꞌ eyileꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja jastalni wa skꞌulaniꞌ. 
2 Ti mojxeyejan ja Pariseꞌ o sok ti sjobꞌoweyiꞌ a, bꞌa oj skꞌuluke tentara, ta leknikꞌa oj 

sjipkan ja xchꞌ eum ja winiki. 
3 Ja yeꞌ n ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Jasunkꞌa yalkanawabyex ja Moysesi? 
4 Ja yeꞌ nleꞌ i ti yalaweꞌ a: 



—Ja Moysesi yalaꞌ ja yeꞌ n oj axukyiꞌ jun juꞌ un bꞌa oj jipxukani. 
5 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Yuj xchꞌuꞌ uyiꞌ ja wa waltsilexi tsꞌijbꞌakan ja 

mandar iti. 
6 Pe ja sbꞌajtanil ja jas kꞌeꞌ kꞌulaxuki, ja Dyosiꞌ skꞌulan winik sok ixuk. 
7 Ja yuj ja iti ja winiki oj yaꞌ kan ja snan stati sok jaxani ajyuksok ja xcheꞌ umi. 
8 Ja xchawanileꞌ i jun itani bꞌakꞌet oj ajyukeꞌ a, mixani chawaneꞌ oj ajyukeꞌ a, yuj kechtani 

juneꞌ eꞌ a. 
9 Ja yuj, ja jas yaꞌ sta sbꞌaj ja Dyosiꞌ, mi oj spil ja winiki. 
10 Ja yajni tixa ayeꞌ bꞌa naꞌ itsi ja snebꞌuman jumasaꞌ ti cho sjobꞌoweyiꞌ yuj jastal iti. 
11 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: —Chikan machunkꞌiluk ja wa sjipan ja xcheꞌ umi sok wa xnupani 

sok pilan, wa x-ajyiꞌ jastal maꞌ wan slejel yajmul sok ja bꞌa sbꞌajtanil xcheꞌ umi. 
12 Ja ixuk ta yeꞌ nkꞌa wa xcho sjipan ja statami sok wa xnupani sok pilan, wa xko mulal 

jastal wan slejel yajmul. 

Ja Jesusiꞌꞌ wa skꞌulan bendisyar ja yal untiki 

(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17) 
13 Ti ijiꞌ ochyiꞌ yal untik bꞌa oj syam ja Jesusiꞌ, jaxa snebꞌuman jumasaꞌ yaꞌ kꞌotukeꞌ tekꞌan 

jamanaka yi oj ochiꞌ. 
14 Ja yajni yilaꞌ Jesusiꞌ tajkiꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Awikan ja yal untik aꞌ a jak jmok sok 

mixa makawex, yuj yeꞌ n sbꞌajeꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
15 Ja smeranil wa xkawabꞌyex ja maꞌ mi xyiꞌ aj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ jastal jun 

yal untik, mi oj ochuk ja bꞌa tiwi. 
16 Ti stelajan ja yal untiki sok ti yaꞌ kꞌeꞌ uk ja skꞌabꞌ bꞌa yolomeꞌ sok ti chꞌak skꞌul 

bendisyara. 

Ja Kerem maꞌ jel ja stakꞌiniꞌ 

(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30) 
17 Ja yajni elumxa ja tiw ja Jesusiꞌ bꞌa oj cho wajuk ja bꞌa wajumiꞌ, ti jak ajnel jun winik koꞌ 

mekꞌan bꞌa sti sat, ti sjobꞌyiꞌ a: 
—Lekil Jeꞌ uman, ¿Jasunkꞌiluk ja oj jkꞌul ja bꞌa oj jtaꞌ ja sakꞌanil bꞌa mey xchꞌakelali? 
18 Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: —¿Jaslom waxa walkabꞌ ke lekoni? Mini maꞌ leka, kechani juneꞌ a jani 

ja Dyosiꞌ. 
19 Ja mandar jumasaꞌ wa xnaꞌ a: —Mok ja leꞌ ja wajmul. Mok milwanan. Mok ekꞌanan. Mok 

lomxta lokwanan abꞌal. Mok ma lomxta ja lolaꞌ. Kꞌokxan sok ja wa nana tati. 
20 Ja yeꞌ ni ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌa: 
—Jeꞌ uman, spetsanil ja iti jkꞌulunej manbꞌa jkeremil. 
21 Jaxa Jesusiꞌ ti skꞌelaꞌ a, ti syajtaꞌ a sok ti yalyabꞌa: 
—Ayto juneꞌ ja jas skꞌanaꞌ wuji, kaꞌax, chꞌak chonoꞌ spetsanil ja jasa wi ojiꞌ kꞌebꞌayiꞌ ja maꞌ 

mey stakꞌini sok ojni ajyuk tsꞌakol ja bꞌa satkꞌinali, laꞌ sok nochowon, aꞌa kuchkawuj ja wokol 
sok tixa snochwonaꞌ. 

22 Pe ja yeꞌ ni jel cham skꞌujol sok ja loꞌ il iti, cham kꞌujol xtaꞌ wajiꞌ yuj jel aꞌ ay ja sjas 
sbꞌajiꞌ. 

23 Jaxa Jesusiꞌ ti skꞌelaꞌ ja sutanaliꞌ, ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
—¡Jel wokol juntiro oj ochuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ja maꞌ jel ja sjas sbꞌajiꞌ! 
24 Ja snebꞌuman jumasaꞌ kanyeꞌ to jakan yuj jas yalaꞌ, pe ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a, ti cho 



yalyabꞌyeꞌ a: —Kuntikil, ¡Jel wokol juntiro oj ochuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ja maꞌ 
jel skitsꞌaꞌ ja sjas sbꞌajiꞌ! 

25 Mas mi jel wokol oj ekꞌ jun kamello bꞌa sjopanal jun awuja, ke yuj jastal oj ochuk jun maꞌ 
jel ja sjas sbꞌaji ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

26 Ja yeꞌnleꞌ i kanyeꞌto jakan mas, yeꞌnta wa xyalaꞌ sbꞌajeꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja oj staꞌ skoltalajeli? 
27 Jaxa Jesusiꞌ ti skꞌeltalaꞌ anaꞌ, ti yalaꞌ a: 
—Ja bꞌa winik jel wokol, pe ja bꞌa Dyosiꞌ, miyuk, yuj spetsanil wa xchꞌak bꞌobꞌ yuj ja 

Dyosiꞌ. 
28 Jaxa Pedro ti och yalyabꞌa: 
—Ja keꞌ ntikon chꞌak katikonkan spetsanil sok jnochowatikontaꞌ. 
29 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ sok ti yalaꞌ a: —Smeranil wa xkalaꞌ wabꞌyex mini juneꞌ ja maꞌ yaꞌ 

unejkan ja snaji, maꞌ smoj aljel winik, maꞌ smoj aljel ixuk, maꞌ stat, maꞌ xcheꞌ um, maꞌ 
yuntikil, maꞌ sluꞌ um, yuj keꞌ na maꞌ ja yuj kabꞌali, 

30 Ojni ajukyiꞌ joꞌ winikeꞌ ekꞌeleꞌ ja bꞌa styempoꞌ il iti, snaj, smoj aljel winik, smoj aljel ixuk, 
snan, yuntikil sok sluꞌ um, ja maꞌ sok bꞌa jastal oj ijuk jpatiktik sok styempoꞌ il jakumi oj 
ajukyiꞌ ja sakꞌanil bꞌa mini oj chꞌakukiꞌ. 

31 Pe jitsan ja manaka bꞌajtani yeꞌ nani oj kanukeꞌ tsaꞌ anaꞌ sok jaxa maꞌ tsaꞌ ani yeꞌ nani oj 
ajyukeꞌ bꞌajtanaꞌ. 

Wa xcho yalaꞌ ja jastal oj chamuk ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34) 
32 Wajumeꞌ ja bꞌa bꞌejiꞌ kꞌeꞌ umeꞌ kꞌeꞌ bꞌa Jerusalem. Ja Jesusiꞌ yeꞌ nani bꞌajtanaꞌ, jaxa yeꞌ 

nleꞌ i jakan xtaꞌ ayeꞌ sok ti wa snochoweꞌ sok waneꞌ xiwelaꞌ. Jaxa tiwi, ti och spay pilan ja 
lajchaweꞌ snebꞌumani, ti och yalyabꞌyeꞌ ja jas oj ekꞌuki: 

33 Kꞌelawik wajumotik bꞌa Jerusalem, ja Yunin ja Dyosiꞌ oj kꞌulajukyiꞌ entregar ajwalal 
jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok oj yal oj smil-eꞌ sok yaꞌ weyi ja maꞌ 
mi skꞌuꞌan ja Dyosiꞌ. 

34 Oj skꞌenayeꞌ ja yeꞌni, oj smakꞌ-eꞌ, oj stsujbꞌayeꞌ sok oj smil-eꞌ, pe ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuji oj 
sakꞌwujuk. 

Ja jas skꞌanaweꞌ ja Santiago sok ja Juan iꞌ 

(Mt. 20.20-28) 
35 Jaxa Jacobo sok ja Jwani, yunin Sebedeo, ti mojxiyeꞌ ochaꞌ ti yalweyabꞌa: 
—Jeꞌ uman, wa xkꞌanatikon ke oj waꞌ kitikon ja jas jkꞌantikona wiꞌ i. 
36 Ja yeꞌ ni ti sjobꞌyileꞌ a: 
—¿Jasunkꞌiluk wa xkꞌanaꞌ oj kꞌuluka wilexiꞌ? 
37 Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ yiꞌ a: 
—Aꞌ akitikon ja bꞌa lujmalil bꞌa ayaꞌ wip ke oj kulanitikon junuk ja bꞌa stojol ja kꞌabꞌi sok ja 

bꞌa laꞌ surda ja kꞌabꞌi. 
38 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Mixa naꞌ awex ja jas waxa kꞌanawexi. ¿Oj bꞌobꞌ ja wuꞌ ex ja bꞌa baso bꞌa jasni wa xkuꞌ 

ajiꞌ, maꞌ oj ja wiꞌ ex jaꞌ ja bꞌa jastalni ki oj jaꞌ i?. 
39 Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ a: 
—Oj bꞌobꞌ kujtikon. Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 



—Ja smeranili, ja bꞌa baso bꞌa jas wa xkuꞌ ajiꞌ oj bꞌobꞌ ja wuꞌ ex, ja bꞌa jastalni ki oj jaꞌ i oj 
bꞌobꞌ ja wiꞌ ex jaꞌ, 

... 
40 Pe ja bꞌa jastal oj kulananik ja bꞌa stojol jkꞌabꞌi maꞌ ja bꞌa surda jkꞌabꞌi, mini bꞌobꞌ kawilex 

ja keꞌ ni, yuj jani oj ajukyiꞌ ja bꞌa mani chapubꞌayiꞌ i 
41 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja lajchaweꞌ i, ti och tajkuke sok ja Jakobo sok ja Juani. 
42 Pe ja Jesusiꞌ, ti spayaweꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Waxa naꞌ awex ja mani yeꞌ n ay xchol bꞌa 

nasyoni yeꞌ nani wa skꞌulaneꞌ mandara, jaxa maꞌ jelni niwan xyaꞌ a sbꞌajiꞌ yeꞌ nani wa 
skꞌanaweꞌ oj skꞌulukeꞌ mandara. 

43 Pe mi jachukuk ja bꞌa weꞌ nlexi, yuj ja maꞌ wa skꞌanaꞌ oj skꞌul sbꞌajeꞌ niwan ja bꞌa weꞌ 
nexi, ojni yaꞌ teltayexa. 

44 Ja maꞌ wani skꞌanaꞌ oj ajyuk bꞌajtan ja bꞌa weꞌ nlexi, jani ja waꞌ tujumexa. 
45 Yuj ja yunin ja Dyosiꞌ mi jak bꞌa oj aꞌ teltajuk, yuj bꞌa bꞌajni oj aꞌ tijuka sok bꞌa oj yaꞌ 

sakꞌanil bꞌa oj chꞌak skoltayex ja petsanilex. 

Ja Bartimeꞌo maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinali wa xtojbꞌiꞌ 

(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43) 
46 Jaxa tiwa ti kꞌotyeꞌ bꞌa Jeriko, ja yajni elyeꞌ ja bꞌa Jeriko ja yeꞌ n sok ja snebꞌuman 

jumasaꞌ sok jelni jitsan ja winikeꞌ a, ja Bartimeo, ma mi xyilaꞌ kꞌinali yunin Timeo, ti kulan 
ekꞌ bꞌa stiꞌ bꞌej wan skꞌanjel limosna. 

47 Ja yajni yabꞌ ke ja Jesús nazareno, ti och aꞌ wanuka sok ti yalaꞌ a: 
—¡Jesús yunin Davil, aꞌ a syajal ja kꞌujol jmoki! 
48 Jitsan ja lek maꞌ wa xyaꞌ kꞌot tekꞌani bꞌa oj chꞌajbꞌajuk, pe ja yeꞌ ni wa x-awaniꞌ mas: 
—¡Yunin Davil, aꞌ a syajal ja kꞌujol jmoki! 
49 Jaxa Jesusiꞌ ti kꞌot tekꞌanaꞌ sok sjekaꞌ 
Spayjela, 
Ti spayaweꞌ ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinali, ti yalweyabꞌa: 
—Kꞌuꞌ an, kꞌeꞌ an, wa spayawaꞌ. 
50 Jaxa yeꞌ ni, ti sjipakan ja jas betsꞌansoki, ti kꞌeꞌ a sok ti jak ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ. 
51 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌyiꞌ a: 
—¿Jasunkꞌa waxa kꞌanaꞌ oj kꞌulukawiꞌ i? 
Ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinali ti yalaꞌ a: 
—Jeꞌ uman, aꞌ a kil kꞌinal. 
52 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Kaꞌ ax, yuj ja jastal waxa kꞌuꞌ ani skoltayataꞌ. 
Bꞌa jutsꞌinaꞌ yilaꞌ kꞌinal sok ti snochoꞌ ja Jesusiꞌ ja bꞌa bꞌejiꞌ. 

11 
Toyjiꞌja yajni och ja bꞌa Jerusalemiꞌ 

(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19) 
1 Ja yajni mojanxa yiꞌ ojeꞌ ja Jerusalemi ja bꞌa stseꞌ el Betpage sok ja bꞌa Betanya, ja bꞌa stiꞌ 

sat bꞌa switsil bꞌa Olibosi ja Jesusiꞌ sjekaꞌ chabꞌeꞌ ja snebꞌumaniꞌ. 
2 Sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Kaꞌ axik ja bꞌa chonabꞌ mojan kiꞌ ojtiki, ja yajni la kꞌotyeꞌ xi oj ja taꞌ 



ex jun buruj mochan, yuj mitoni maꞌ wa xkꞌeꞌ a: —Tukuwik sok iꞌ ajik janiꞌ. 
3 Taꞌ ay kꞌa maꞌ sjobꞌ ja wilex: —¿Jaslom wanex stukjeliꞌ? Alwikyabꞌi oj makunuk yuj ja 

Kajwali, ti ojcho ja kaꞌ tikonkanaꞌ. 
4 Ti wajyeꞌ a sok ti staꞌ aweꞌ ja buruji mochan bꞌa bꞌej bꞌa tseꞌ el jun pwerta ti stukuweꞌ aꞌ. 
5 Ja maꞌ tey tiwi ti sjobꞌoweꞌ a: 
—¿Jaslom wanex stukjel ja buruji? 
6 Ja yeꞌ nleꞌ i ti yalaweꞌ ja jas alji yabꞌyeꞌ yuj ja Jesusiꞌ sok tini ajiꞌ aꞌ a wajukeꞌ aꞌ. 
7 Ti yiꞌ a jejanyiꞌ ja buruj ja Jesusiꞌ ja skꞌujtsileꞌ i ti yaꞌ kꞌeꞌ ukeꞌ bꞌa spatik ja burujiꞌ, ja 

Jesusiꞌ ti kꞌeꞌ a ja buruji. 
8 Jitsan ja maꞌ wa slichꞌa ja skꞌujtsil ja bꞌa bꞌeji, jaxa tuki wa skꞌutsuweꞌ skꞌ abꞌ teꞌ sok ti wa 

xyaꞌ ochukeꞌ bꞌa bꞌej. 
9 Ja maꞌ bꞌajtani sok ja maꞌ tsaꞌ ani wa x-awaniyeꞌ ti wa xyalaweꞌ a: —¡Aꞌa tojbꞌuk! Jelni lek 

ja maꞌ jakum ja bꞌa sbꞌiꞌil ja Kajwaltiki!. 
10 Jel lek ja maꞌ jakum ja bꞌa jastal wa skꞌulan mandar ja jtatik Daviti? ¡Aꞌa tojbꞌuk ja bꞌa 

xchaꞌ anili! 
11 Ja Jesusiꞌ och ja bꞌa Jerusalemi ja bꞌa templo ti yilaꞌ spetsanil ja jastey tiwi ochum xani ja 

akwalaꞌ ti waj bꞌa Betanya sok ja slajchaweꞌ snebꞌumani. 

Ja jastal skꞌulan maldisyar ja steꞌ il igo mi xyaꞌa satiꞌ 

(Mt. 21.18-19) 
12 Ja bꞌa pilan kꞌakꞌuji ja yajni elyeꞌ ja bꞌa Betanya ti och waꞌ an xyabꞌ ja Jesusiꞌ. 
13 Ti yilaꞌ och najat lek jun steꞌ il igueraꞌ a keꞌ ay spowil ti mojxiꞌ och wa skꞌel ta ay sat, pe 

kechani staꞌ a spowilaꞌ yuj mitoni styempoꞌ uk ja igueraꞌ a. 
14 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌ ja iguera: 
—Mixani maꞌ oj sloꞌ ja wa sata 
Sok tini yabꞌyeꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ i. 

Chꞌak snuts-el ja manakaꞌ ay jas wan chonjel ja bꞌa Templo 

(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22) 
15 Ja yajni julyeꞌ ja bꞌa Jerusalemi ja Jesusiꞌ ti och ja bꞌa snajtsil ja Dyosiꞌ ti chꞌak snuts-el ja 

maꞌ wan xchonjel sok maꞌ wan smanjel kosa ja bꞌa templo sok ti chak sjip ja slechanteꞌ ja maꞌ 
wan stukbꞌesel satakꞌini sok ja bꞌa wa xchonxiꞌ pumusiꞌ. 

16 Sok mini maꞌ xya ochuk ja bꞌa templo ta ay kꞌa yiꞌ ojeꞌ jas xmakuni yujileꞌ. 
17 Sok ti och sjeꞌ a ti yalaꞌ a: 
—¿Mi maꞌ tsꞌijbꞌunubꞌaluk ke ja jnajiꞌ snajtsilni bꞌa oj kꞌumaxuk Dyos bꞌa spetsanil nasyon? 

Ja weꞌ nlexi jacha wujilex jastal snajtsil maꞌ wa x-elkꞌaniꞌ. 
18 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote, ti wa 

sleꞌaweꞌ modo jastal oj smil-eꞌ ja Jesusiꞌ yuj wa xiwyeꞌ yuj spetsanil ja winikeꞌ i sok wanto 
xkanyeꞌ jakan yuj ja jas wa sjeꞌ aꞌ. 

19 Ja yajni och ja akwali, ja Jesusiꞌ ti elyeꞌ ja bꞌa chonabꞌ jawi. 

Ja steꞌ il igo kulubꞌal maldisyari takiꞌ 

(Mt. 21.19-22) 
20 Ja yajni sakbꞌi ti ekꞌ yeꞌ ja bꞌa tseꞌ el ja iguera, ti yilaweꞌ ke takita man yechaꞌ. 
21 Jaxa Pedro, ti jak skꞌujolaꞌ ti yalaꞌ a: 



—Jeꞌ uman ja iguera ita kꞌulan maldisyari takitaꞌ. 
22 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a ti yalyabꞌyeꞌ a: —Kꞌuꞌ anik ja bꞌa Dyosiꞌ. 
23 Yuj smeranilek wa xkalawabꞌyex chikan maꞌ wa xyalyabꞌ ja wits iti: —Elan kaꞌ ax bꞌa 

niwan pampa jaꞌ, sok mi skꞌulan dudar ja bꞌa yaltsili, yuj wa skꞌuꞌ an ke oj bꞌobꞌuk ja jas wa 
xyalaꞌ, ojni bꞌobꞌ yujaꞌ. 

24 Ja yuj wa xkalawabꞌyex, ke spetsanil ja jas waxa kꞌanawex ja waxa kꞌumanex ja Dyosiꞌ, 
kꞌuꞌ anik ojni ajukawilexa sok ojni ja taꞌ exaꞌ. 

25 Ja yajni wanex skꞌumajel ja Dyosiꞌ, aꞌ a perdón ja wa moj aljelex ta aykꞌa jas skꞌulunej ja 
wilexi, nabꞌal ja wa Tatex maꞌ tey bꞌa satkꞌinali oj jyaꞌ ex perdón sok ja wa mulexi. 

26 Ja weꞌ nlex ta mi kꞌaxa waꞌ awex perdoni, jachuk ja wa Tatex maꞌ tey bꞌa satkꞌinali mi oj 
cho yaꞌ ex perdón. 

Jastanil ay yip ja sloꞌ il ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8) 
27 Ti kumxiyeꞌ ja bꞌa Jerusalemi, ja yajni tey ekꞌ bꞌa snajtsil ja Dyos ja Jesusiꞌ, ti jak tajuk 

yuj ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja maꞌtik bꞌankilaliꞌ. 
28 Ti jobꞌjiyiꞌ a: 
—¿Sok jas ipalil waxa kꞌulan ja iti sok maꞌ yaꞌ a ja wip bꞌa oj ja kꞌuluk ja jastik iti? 
29 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a ti yalyabꞌyeꞌ a: —Jachuk ja keꞌ ni oj jobꞌawilex, alwikabꞌi, oj cho 

kalawabꞌyex bꞌa jas ipalil wa xkꞌulan ja iti. 
30 Ja jastal yaꞌ a jaꞌ ja Juan i ¿Bꞌaj maꞌ bꞌa satkꞌinal, maꞌ bꞌa winikeꞌ? Alwikabꞌiꞌ. 
31 Ja yeꞌ nleꞌ i ti och yaltalaꞌ uk sbꞌajeꞌ a, ti wa xyalaweꞌ a: —Takalatikꞌ a bꞌa satkꞌ inal, oj 

yaleꞌ ¿Jaslom miꞌ a kꞌuꞌ anexbꞌa? 
32 ¿Ta kalatikꞌa bꞌa winik? Yuj wa xiwyeꞌ yuj ja winikeꞌ jumasaꞌ, yuj spetsanileꞌ wa skꞌuꞌ 

aneꞌ ke ja Juani juni aluman Dyosa. 
33 Ti yalweyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Mi xnaꞌ atikon, 
Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Jachuk ja keꞌ ni mi oj cho kalawabꞌyex jas ipaliluk wa xcho xkꞌulan sok ja jastik iti. 

12 
Ja aꞌtijum jumasaꞌ maꞌtik mi lekukiꞌ 

(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19) 
1 Jaxa Jesusiꞌ ti och sjeꞌ eyiꞌ sok jun slajel loꞌ ilaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Jun winik stsꞌunuꞌ ja yalajil ja tsꞌusubꞌi sok ti smakbꞌaꞌ a sok ti sjokꞌoꞌ bꞌa skꞌuluk ja yalel 

tsꞌusubꞌiꞌ sok ti skꞌulan jun torreꞌ a, ti yayiꞌ majan jun kꞌoleꞌ aꞌ tijumaꞌ sok ti waj najat lekaꞌ. 
2 Ja yajni kꞌot ja styempoꞌ ili ti sjekaꞌ jun yaꞌ tijumaꞌ ja bꞌa bꞌayeꞌ ja aꞌ tijum jawi, ja bꞌa 

skꞌan-eyiꞌ ja bꞌa janekꞌniꞌ oj sbꞌajuk ja jas wa stuluweꞌ i. 
3 Pe ja yeꞌ nleꞌ i ti syamaweꞌ a sok smakꞌaweꞌ sok jach sjekaweꞌ och mini jas yi aj ochaꞌ. 
4 Ti cho sjekaꞌ pilan yaꞌ tujumaꞌ, ti yaꞌ yajbꞌukeꞌ a xchꞌojoweyiꞌ ton ja yolomi, cho yutajeꞌ. 
5 Ti cho sjekaꞌ pilana, ja jawi smilaweꞌ. Jaxa tsaꞌ ani ti xcho sjekaꞌ masa, chabꞌ oxeꞌ maꞌ 

makꞌjiyeꞌ, jaxa tukiꞌ miljiyeꞌ. 
6 Aytoni juneꞌ maꞌ me sjakaꞌ a, yuj ay jun yunin maꞌ jel skꞌanaꞌ, ti cho sjekaꞌ a, ti yalaꞌ a: —



Ojni skits-eꞌa ja kunina. 
7 Ja yaꞌ tujum jumasaꞌ jawi ti yaltalaꞌ an sbꞌajeꞌ a: —Ja iti jani ja maꞌ oj sbꞌajukanaꞌ, layik 

laꞌ jmiltik, ja jas sbꞌajukaniꞌ keꞌ nani oj kitikana. 
8 Ti syamaweꞌ a sok ti smilaweꞌ a, ti sjipaweꞌ el ja bꞌa yalajil tsꞌusubꞌ jawi. 
9 ¿Jasunkꞌiluk ja skꞌuluk ja maꞌ sbꞌaj ja alajiꞌ? 
Oj waj smil ja aꞌ tijum jumasaꞌ jawiꞌ sok pilanxa maꞌ oj yakanyiꞌ ja yalajil stsꞌusubꞌiꞌ. 
10 ¿Mini maꞌ ja kꞌumunejukex ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌꞌ? 

—Ja ton mi skitsꞌaweꞌ ja maꞌ yeꞌ n wa xyaꞌ kꞌeꞌ ukeꞌ i, 
Paxtani jun ton bꞌa jelni stꞌilanilaꞌ. 
 

11 Jaꞌ a skꞌulan ja Kajwaltik ja iti, naka kanelotikto jakan. 
12 Wa skꞌanaꞌ oj syam-eꞌ ja Jesusiꞌ, yuj wa snaꞌ aweꞌ ke yeꞌ n wan aljelyabꞌyeꞌ sok ja slajel loꞌ 

il jawi, pe wa xiwyujileꞌ ja manaka tey tiwiꞌ, ti yawekan sok ti wajyeꞌ a. 

Sjobꞌjel sok ja bꞌa jastal wa xtupxiꞌ impuꞌesto bꞌa Roma 

(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26) 
13 Ti jekjiyiꞌ chabꞌ oxeꞌ pariseꞌ o sok jun kꞌoleꞌ swinik Erodes ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, bꞌa sleꞌ e 

modo jas oj yal bꞌa mi lekuk bꞌa oj bꞌobꞌ sleꞌ eyiꞌ smul. 
14 Ti jakyeꞌ a sok ti yalweyabꞌa: 
—Jeꞌ uman, wa xnaꞌ atikon ke wa xawalaꞌ ja smeranili, mini ja waxa kꞌuꞌ an ja jas wa 

xyalaweꞌ ja tuki, yuj mini ja waxa kꞌelaꞌ ja jastaleꞌ ja winikeꞌ a, yuj jani waxa jeꞌ a sok ja 
smeranil ja sbꞌej ja Dyosiꞌ. ¿Sbꞌej oj kaꞌ tikonyiꞌ ja Sesar ja jas wa xtupxiꞌ i, maꞌ miyuk? 

15 Pe ja Jesusiꞌ, wani snaꞌ a ja jastal wa xlolaniyeꞌ i sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Jaslom waxa kꞌulanonex tentari? Iꞌ ajankiꞌ ja sat takꞌini, bꞌa oj kileꞌ. 
16 Ja yeꞌ nleꞌ i ti yiꞌ aweꞌ janyiꞌ a ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Maꞌ oj slaj ja satal iti sok ja jas tsꞌijbꞌunubꞌaliꞌ? 
Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ a: 
—Ja bꞌa Sesari. 
17 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Tupuwikyik ja bꞌa jasni sbꞌaj yeꞌ n ja Sesari, ja jasni sbꞌaj ja Dyosiꞌ awikyiꞌ ja Dyosiꞌ. 
Yuj ja jas yalaꞌ yawetokan jakan. 

Sjobꞌjel sok ja bꞌa sakꞌbꞌujeliꞌ 

(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40) 
18 Jaxa tiwa ti kꞌotyeꞌ chabꞌ oxeꞌ saduseꞌ oꞌ a ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, wa xyalaweꞌ ke mey 

sakꞌbꞌujel, ja yuj ti sjobꞌoweyiꞌaꞌ: 
19 —Jeꞌ uman, ja Moisesi yaꞌ kan tsꞌijbꞌunubꞌal, ta aykꞌa jun winik wa xchami wa xyakan 

xcheꞌ um, pe mi yilaweꞌ yuntikileꞌ, ja smoj aljeli oj nupanuk sok ja ixuk jawi sok yaꞌ ajyuk 
yintil ja smoj aljeliꞌ. 

20 Yuj ajyiyeꞌ jukwaneꞌ ke smoj aljel sbꞌajeꞌ, ja sbꞌajtanil sleꞌ an xcheꞌ um, pe chamiꞌ pe mini 
yaꞌ kan yuntikilaꞌ. 

21 Ja bꞌa xchabꞌil smoj aljeliꞌ nupanisok, pe cho chamniꞌ a mini yaꞌ kan yuntikilaꞌ. Cho 
jachni sok ja bꞌa yoꞌ xiliꞌ. 

22 Sjukilni chꞌak nupanuk sokaꞌ, pe mini yaꞌ kan yuntikileꞌ a. Cho chamni cho majkil ja 
ixukaꞌ. 



23 Ja bꞌa ajyuk sakꞌbꞌujeliꞌ, ja yajni sakbꞌujiyeꞌ i, ¿Machunkꞌiluk ja yeꞌ nleꞌ oj xcheꞌ umuki, 
yuj sjukwanileꞌ xcheꞌ umaneꞌ? 

24 Jaxa ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Cho chꞌayelexni sok ja bꞌa jastal ita, jas 
mixa naꞌ aweꞌ ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌꞌ sok ja yip ja Dyosiꞌ. 

25 Yuj ja yajni sakꞌbꞌujiyeꞌ ja bꞌa chamwinkeꞌ jumasaꞌ, mixani oj nupanukeꞌ a, jachni oj 
ajyukeꞌ jastal ángel jumasaꞌ ja itnaka tey bꞌa satkꞌinali. 

26 Pe ja bꞌa jastalni oj sakbꞌujukeꞌ ja chamwiniki, ¿Mi maꞌ bꞌa kꞌumunejex ja bꞌa sjuꞌ unil ja 
Moysesi ja jastal kꞌumajiꞌ yuj ja Dyos ja bꞌa jun bꞌomeꞌ kꞌiꞌ ix sbꞌiꞌ il Sarsa? Ti aljiyabꞌa: —Keꞌ 
non ja sDyos ja Abrahami sok ja sDyos ja Isaaki sok ja sDyos ja Jakobi. 

27 Ja Dyosiꞌ mi Dyosuk bꞌa chamelxa, yuj juni Dyos bꞌa sakꞌanaꞌ, ja yuj ja weꞌ nlexi 
chꞌayelexniꞌ a. 

Ja mandar mas jel stꞌilaniliꞌ 

(Mt. 22.34-40) 
28 Ti mojxiꞌ och junuk ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ke yabꞌni ke wan skꞌulajel diskutira, yuj 

snaꞌ a ke sjakꞌaniꞌ leka, ti sjobꞌoyiꞌ a: 
—¿Jasunkꞌiluk ja primer mandar ke yuj bꞌa spetsaniliꞌ? 
29 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌ a: —Ja sbꞌajtanil mandar ke yuj spetsaniliꞌ jaꞌ a: —Maklan Israꞌ el, ja 

Kajwaltik Dyosiꞌ, yuneniꞌ a. 
30 Sok oj cho ja yajta ja wa Wajwal Dyos spetsanil ja waltsil sok spetsanil ja kꞌujol sok 

spetsanil ja pensar sok spetsanil ja wipi. Ja iti ja mandar bꞌa mas sbꞌajtaniliꞌ. 
31 Ja xchabꞌili oj slajsok: —Yajta ja moj aljel jastal waxa yajtabꞌaj weꞌ na. Mey pilan mandar 

mas stꞌilanil ke jastik iti. 
32 Jaxa jeꞌ uman bꞌa leyi ti yalyabꞌa: —Lekꞌay lek jeꞌ uman. Smeranilni ja jas waxa walaꞌ a, 

ke kechani juneꞌ ja Dyosiꞌ, mey pilan jastal Yeꞌ na. 
33 Ja jastal oj yajtaxuk ja Dyos bꞌa spetsanil kaltsiltiki sok spetsanil jpensartiki sok spetsanil 

jkꞌujoltiki sok spetsanil kiptiki sok jastal jyajtatik ja jmoj aljeltik ja jastal keꞌ ntiki, masni wa 
xmakuniꞌ ke yuj spetsanil jastik wa xtsikxiꞌ sok ja jas wa xkꞌebꞌxiꞌ. 

34 Ja yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ ke sjakꞌaꞌ lek ja jeꞌ uman bꞌa leyi, ti yalyabꞌa: 
—Mi jel najat ayukaꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
Mixani juneꞌ maꞌ jas wa sjobꞌoyiꞌ a. 

¿Machunkꞌiluk ja yunin ja Kristo? 

(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44) 
35 Ja Jesusiꞌ wan sjejel ja bꞌa templo ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ti sjobꞌoꞌ a: —¿Jaslom wa xyalaweꞌ 

ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ke ja Kristo ti jakel bꞌa yintik Dabil? 
36 Yuj ja Daviti yalaꞌ yuj ja Espiritu Santo: 

—Ja Ajwalali yalyabꞌ ja Kajwali, 
Kulanan bꞌa laꞌ stojol jkꞌabꞌ, 
Mantoni oj kaꞌ ochuk ja maꞌ mi lek xyilaꞌ bꞌa yibꞌa wok. 

 
37 Ja Dabili wa xyalyabꞌ Ajwalal, ¿Jastal lek ja yunini bꞌa? 
Jitsaneꞌ lek ja manaka tey tiwi, wa smaklayeꞌ lek ja Jesusiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ ay jas wa xyalaꞌsok ja bꞌa jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ 



(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47) 
38 Ja Jesusiꞌ ti wa xyalaꞌ sok ja bꞌa jas wa sjeꞌ aꞌ i: —Talnabꞌajik sok ja bꞌa ja jeꞌuman 

jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, yuj wa skꞌanaꞌ oj ajyukeꞌ sok najtil skꞌuꞌ eꞌ, keꞌ a kꞌumajukeꞌ lek ja bꞌa nalan 
patyo. 

39 Wa xcho sleꞌ aweꞌ bꞌajtan ja bꞌajtan kꞌaꞌ an ja bꞌa yiglesya ja judiyo sok wa xcho sleꞌ aweꞌ 
ja bꞌajtan kꞌaꞌ an bꞌa jun lokjel bꞌa akwaliꞌ. 

40 Sok wa xcho chꞌakaweꞌ el ja jas ay ja bꞌa snaj ja biguda, kechanxtani bꞌa sjeꞌi, jel albꞌel 
skꞌumaneꞌ ja Dyosiꞌ. Ja yeꞌnleꞌi masni jel oj ajukyileꞌ ja wokolaꞌ. 

Ja jastal skꞌebꞌaꞌ ja oprenda ja biguda 

(Lc 21.1-4) 
41 Ja Jesusiꞌ tini kulan ekꞌ bꞌa stsꞌ eꞌ el ja bꞌa skajal il jas wa x-axiꞌ i, ti skꞌelaꞌ ja Jesusiꞌ ja 

maꞌ tik wa xchꞌak yaꞌ ochakani, jitsan ja maꞌ jel ja stakꞌini aꞌ ayni wa xyaꞌ ochukeꞌ a. 
42 Ti jak jun bigudaꞌ a yaꞌ och chabꞌ sat yal takꞌin ja bꞌa skaja ili, jelni koꞌ elaꞌ. 
43 Jaxa tiwi ti spayaꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ja smeranili wa xkalaꞌ wabꞌyex 

ke ja biguda iti mas yaꞌ ochuk ja yeꞌ ni, yuj spetsanil ja maꞌ yaꞌ ochuk ja bꞌa yal skajaꞌ il wa 
x-axiꞌ takꞌiniꞌ. 

44 Yuj spetsanileꞌ yaꞌ ochukeꞌ ja janekꞌni sobra yujileꞌ i, pe ja yeꞌ ni yani yaꞌ ochuk spetsanil 
ja janekꞌtani yi ojiꞌ, ja bꞌa jasni bꞌa oj makunuk yujiꞌ. 

13 
Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌja jastal oj chꞌayxuk snajel ja templo 

(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6) 
1 Ja yajni el ja Jesús ja bꞌa templo, junuk ja snebꞌumani ti yalaꞌ a: 
—Jeꞌ uman, kꞌelaꞌ ja ton jumasaꞌ sok ja naꞌ its naka kꞌulubꞌaliꞌ. 
2 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a: 
—¿Wan maꞌ xa wilaꞌ ja niwakil naꞌ its iti? Mi oj kan ton sok ton ja bꞌa mini oj chꞌak jemjuk 

eliꞌ. 

Ja jastik junkꞌiluk ja oj ekꞌuk ja yajni oj chꞌakuk ja luꞌumkꞌinaliꞌ 

(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24) 
3 Ti kulani bꞌa switsil ja Olibosi, ke tey bꞌa stsꞌeꞌ el ja templo. Jaxa ja Pedro sok ja Jakobo 

sok Juani sok Andresi ti sjobꞌoweyiꞌ ja yajni pilanxa ayeꞌ i. 
4 Alkabꞌtikon, ¿Jas ora oj ekꞌuk ja jastik iti sok jastik junkꞌiluk oj chiknajuk ja yajni oj 

tsꞌikbꞌuk ja jastik iti? 
5 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a, ti och yalaꞌ: —Kꞌelaꞌ mok maꞌ oj slolayex. 
6 Yuj jitsan maꞌ oj jakuk ja bꞌa jbꞌiꞌ iliꞌ, oj yaleꞌ: —Keꞌnon ja Cristo, jitsanlek ja maꞌ oj slolaꞌ. 
7 Ja yajnixa wabꞌyex ke ayxa guerra maꞌ ojxa kꞌeꞌ guerra, mok xiwanik, yuj jel stꞌilanil ja 

jachni oj ekꞌukaꞌ, pe mito oj chꞌakotik. 
8 Yuj yaꞌ sbꞌaj nasyon sok nasyon, slujmalil sok slujmalil, sok oj nijkuk ekꞌ ja luꞌ umi bꞌa 

jitsan luwar, oj ajyuk ekꞌ waꞌ in sok kꞌumal jumasaꞌ, ja iti jani kꞌeꞌ umto ja wokoli. 
9 Pe talnabꞌajik, yuj ojni ijanik bꞌa stiꞌ sat maꞌ ay xchol sok ojni makꞌjanik ja bꞌa yiglesya ja 

judiyo jumasaꞌ. Ojni ijanik bꞌa stiꞌ sat bꞌa gobernador jumasaꞌ sok bꞌa stiꞌ sat rey jumasaꞌ yuj 



jmul keꞌ na, jach oj ja loꞌ iltayex ja bꞌa keꞌ n ja bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌ nleꞌ i. 
10 Jel stꞌilanil oj cholxuk ekꞌ ja yabꞌal ja Dyos bꞌa spetsanil nasyon. 
11 Ja yajni laꞌ ijiyex och ja bꞌa stiꞌ sat ja maꞌ ay xchol, mok chamukaꞌ kꞌujulex sok ja jas oj 

wal-exiꞌ, mok cho ja kꞌulukex pensar, yuj ja jasni oj aljukawabꞌyex ja bꞌa ora jawi jani oj wal-
exaꞌ, yuj mi weꞌ nukex ja maꞌ oj jkꞌumanuki yuj jani ja Espíritu Santoꞌ a 

12 Ja maꞌ smoj aljel sbꞌajeꞌ i yeꞌ ntani oj skꞌul entregar ja smoj aljel bꞌa ojmiljukaꞌ, ja tatal ja 
oj skꞌul entregar ja yuntikili, ja untik jumasaꞌ jatani oj kꞌeꞌ kꞌumal sok ja tatali sok oj mil-eꞌ. 

13 Spetsanil ja swinkil ja luꞌ umi mini oj skitsꞌ-exaꞌ yuj skajeꞌ il ja jbꞌiꞌ ili, pe ja maꞌ mani toj 
ajyuk bꞌa mani oj chꞌakuki, ja iti oj staꞌ ja skoltalajeliꞌ. 

14 Pe ja yajnixa wilawex ja jas jel xiwelaꞌ sbꞌaj jas wan ekꞌel bꞌa jel oj yaꞌ chamkꞌujolili ja bꞌa 
jasni yalaꞌ ja Aluman Dyos Danyeli, tini ay ja bꞌa mini ti oj ajyukiꞌ, ja maꞌ wa skꞌumani aꞌ a 
snaꞌ eꞌ, jaxa maꞌ tey bꞌa Judeꞌ a aꞌ a spak-eꞌ ajnel bꞌa yoj wits. 

15 Ja maꞌ tey bꞌa yolom snajiꞌ, mok kokon bꞌa yoj snaj, mok cho ochuk bꞌa jas oj yaꞌ eluk ja 
bꞌa yoj snajiꞌ. 

16 Jaxa maꞌ tey bꞌa yoj yalajiꞌ, mok kumxuk jak yiꞌ ja skꞌujtsiliꞌ. 
17 Jel awulaꞌ sbꞌaj ja maꞌ ay yi oj niwakil chameli sok ja maꞌ wanto kꞌiꞌ el yuntikil ja bꞌa kꞌaꞌ 

uj jawi. 
18 Kꞌumanik ja Dyosiꞌ, nabꞌal yajnixa pakawex ajneliꞌ, mi styempoꞌ il jaꞌ uk. 
19 Yuj ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi jachni bꞌa wokolaꞌ ja jastalni mi ajyeluk ja mani kꞌeꞌ skꞌuluk ja 

Dyos ja luꞌ um kꞌinali, mani bꞌa yaniꞌ sok mixani oj ajyukaꞌ. 
20 Ja lek mi oj yaꞌ kutbꞌuk ja Dyos ja kꞌakꞌuj jawi, mini juneꞌ maꞌ oj staꞌ skoltajelaꞌ, pe yuj 

smul ja manaka tsaꞌ ubꞌali maꞌ yeꞌ n stsaꞌ unejiꞌ, oj yaꞌ kutbꞌuk ja kꞌaꞌ uj jawi. 
21 Ja yuj ja ta maꞌ wa xyalawabꞌyexi: —Kꞌelawik, it bꞌajul ja Cristo ma kꞌelawik it bꞌaꞌ uchaꞌ, 

mokaꞌ kꞌuꞌ ukex. 
22 Yuj oj jakuk Cristo bꞌa mi meranuk sok aluman dyos bꞌa mi meranuk, ay jas oj skꞌulkeꞌ 

sok ay jas oj sjeꞌ eꞌ bꞌa oj lolanukeꞌ, ay modo oj cho slolayeꞌ ja manaka stsaꞌ unej ja Dyosiꞌ. 
23 Pe ja weꞌ nlexi talnabꞌajik yuj kaltaniwabꞌyex bꞌajtanaꞌ. 

Ja jastal oj jakuk ja yunin ja winikiꞌ 

(Mt. 24.29-35,42-44; Lc. 21.25-36) 
24 Pe ja bꞌa kꞌakꞌuj jawi, ja yajni chꞌakta ekꞌuk ja wokoliꞌ, ja kꞌaꞌ ujiꞌ oj kꞌikꞌbꞌuk, jaxa nan 

ixawi mixa oj chiknajuk ja yijlabꞌi. 
25 Ja kꞌanal jumasaꞌ oj chꞌak mokꞌuk ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, ja jastik ipal ay ja bꞌa satkꞌinali oj 

chꞌak nijkuk. 
26 Jaxa tiwa oj yil-eꞌ ja yunin ja Dyosiꞌ, ke ti oj jak bꞌa ason jel juntiro ja yipi sok ja janekꞌni 

ja sniwanili. 
27 Jaxa tiwa oj sjekaꞌ ja yangel jumasaꞌ sok oj tsom ja manaka stsaꞌ uneji bꞌa xchanil chikin 

ja luꞌ umi, manbꞌa stikꞌanil ja luꞌ umi sok manbꞌa stikꞌanil ja satkꞌinaliꞌ. 
28 Naꞌ awik ja slajel loꞌ il bꞌa iguera: —Ja yajni xyaꞌ uwbꞌi ja steꞌ iliꞌ sok wa xpowilaniꞌ, 

waxa naꞌ awex ja weꞌ nlex ke xmojxixaꞌ ja kwaresma. 
29 Cho jachuk ja weꞌ nlexi, ja yajnixa wilawex x-ekꞌ ja jastik iti, naꞌ awik ke xmojxixaꞌ ke 

tixa ay bꞌa stiꞌ lutulabꞌil naꞌ its. 
30 Wa xkalawabꞌyex ja smeranili ke spetsanil ja iti ojni chꞌak ekꞌukaꞌ ja yajni meto xchamyeꞌ 

winikeꞌ jumasaꞌ ja bꞌa lameꞌ iti. 
31 Ja satkꞌinali sok ja luꞌ umi ojni chꞌakukaꞌ, pe ja kabꞌaliꞌ ojni chꞌak yaꞌ tsꞌikbꞌukaꞌ. 



32 Ja bꞌa kꞌakꞌuj jawi sok ja bꞌa ora jawi mini maꞌ snaꞌ a, mini ja angel jumasaꞌ manaka tey 
bꞌa satkꞌinali sok ja Uninali, kechani ja Tatalaꞌ. 

33 Kꞌelawik, chapan laꞌ ajyiyex sok kꞌumani ja Dyosiꞌ, yuj mixa naꞌ awex jas ora oj ekꞌuk ja 
iti. 

34 Oj slaj jastal jun winik ke najatlek wajum, ja snajiꞌ yakanyiꞌ skꞌabꞌ ja yaꞌ tujum jumasaꞌ, 
chꞌak yakanyiꞌ yaꞌ tel kada jujuneꞌ, jaxa maꞌ wa sjamaꞌ stiꞌ ja naꞌ itsi yalkanyabꞌ ke yeꞌ n oj 
stalnaꞌ. 

35 Ja yuj chapan laꞌ ajyiyex, yuj mixa naꞌ awex jas ora oj jakuk ja maꞌ sbꞌaj ja naꞌ itsi, bꞌaj 
maꞌ bꞌa och aꞌ kwal, maꞌ bꞌa nalan aꞌ kwal, maꞌ ja yajni x-okꞌ ja stat muti maꞌ bꞌa payinaꞌ. 

36 Nabꞌal ja yajni xjakiꞌ, mi oj staꞌ ex wanex wayel. 
37 Ja jas wa xkalawabꞌyex ja weꞌ nlexi, wa xkalyabꞌyeꞌ spetsanileꞌ: —Chapan la ajyiyex 

14 
Ja jastal xchapaweꞌ ja bꞌa oj syam-eꞌ ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53) 
1 Chabꞌxtani kꞌakꞌuj skꞌanaꞌ ja skꞌinil ja paskwaꞌ a sok ja skꞌinil ja pan mey yi oj lebadura, ja 

ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ wa sleꞌ aweꞌ jastal oj syam-eꞌ ja 
Jesusiꞌ bꞌa jach slolayeꞌ sok oj smil-eꞌ. 

2 Ti wa xyalaweꞌ a: 
—Miyuk ja bꞌa janekꞌni styempoꞌ il ja kꞌini, nabꞌal ja winikeꞌ jumasaꞌ mi oj chꞌak jom 

yolomeꞌ a. 

Jun ixuk stꞌoloyiꞌperjume ja yok ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8) 
3 Pe ja Yeꞌ ni teyni ay bꞌa Betanyaꞌ a, bꞌa snaj Simón ja it wa xyaꞌ sbꞌiꞌ ilukeꞌ leproso, ja 

yajni ti kulan ekꞌ bꞌa lechanteꞌ i ti jak jun ixuk yi oj jan jun yetal sbꞌiꞌ il alabastro bꞌutꞌel 
perpume jachni puro bꞌa nardoꞌ a ke jelni aꞌ ay ja stsꞌakoliꞌ, ti spojoꞌ ja yetali sok ti stꞌoloyiꞌ 
bꞌa yolom Jesús ja perjume. 

4 Jaxa tiwa chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ tey tiwi tajkiyeꞌ sok ti yalaweꞌ a: —¿Jaslom chꞌayxiꞌ ja 
perpume iti? 

5 Yuj oj bꞌobꞌ chonxuk ajyiꞌ mas ja lajunjoꞌ winikeꞌ denaryo, oj bꞌobꞌ axukyiꞌ ja manaka jel 
awula sbꞌajiꞌ. 

Sok ti xbꞌulbꞌuniyeꞌ sok ja ixuk jawi. 
6 Pe ja Jesusiꞌ ti yalaꞌ a: —Awikani, ¿Jas lom ay jas waxa walwexyabꞌi? Yuj jelni lek ja jas 

skꞌulanaꞌ. 
7 Yuj tolabida tini ajyuka mokex ja maꞌ jel awula sbꞌajiꞌ, ja yajni waxa kꞌanawex ojni ja 

kꞌulukexyiꞌ ja slekilalaꞌ, pe ja keꞌ ni mini tolabida oj ajyuk konamokexa. 
8 Ja ixuk iti skꞌulantani ja jasni oj bꞌobꞌ skꞌulukiꞌ, yuj bꞌajtaxani stꞌolotayiꞌ perpume ja 

jwerpoꞌ a jaxani skꞌulanta ja bꞌa jmukulabꞌiliꞌ. 
9 Ja smeranili wa xkalabꞌyex ke chikani bꞌa oj jcholxuk ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, bꞌa spetsanil ja 

luꞌ um kꞌinaliꞌ, oj cho cholxuk ja jas skꞌulunej ja ixuk iti, mini oj chꞌayxuk snajelaꞌ. 

Ja Judasi yalaꞌke oj skul entregar ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6) 



10 Jaxa Judas Iskaryote, junuk ja bꞌa slajchawil snebꞌumaniꞌ, ti waj ja bꞌa bay ja ajwalal 
jumasaꞌ bꞌa saserdote bꞌa skꞌulyileꞌ entregar. 

11 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja yeꞌ nleꞌ, jel gusto axiyeꞌ sok ti skꞌapaweyiꞌ oj yaweyiꞌ takꞌinaꞌ. Ja 
Judasi ti och sleꞌ jastal oj skꞌul entregaraꞌ. 

Ja Sena bꞌa Kajwaltikiꞌ 

(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26) 
12 Ja bꞌa sbꞌajtanil skꞌakꞌujil ja skꞌinil ja pan mey yi oj lebadura, ja yajni wa stsikaweꞌ ja yal 

cheji ja bꞌa paswaꞌ i, ja snebꞌuman jumasaꞌ ti sjobꞌyileꞌ a: 
—¿Bꞌa waxa kꞌana oj chaptikon ja bꞌa oj ja loꞌ ja paskuwaꞌ? 
13 Ti sjekaꞌ chabꞌuk ja snebꞌumani, ti yalyabꞌyeꞌa: —Kaxikxa bꞌa chonabꞌ, ti oj ja taꞌ ex bꞌej 

jun winik kuchan xchꞌubꞌaꞌ, nochowik. 
14 Ja bꞌa wa x-ochiꞌ alwiyabꞌ ja maꞌ swinkil ja naꞌ itsi, ja Jeꞌ umani wa sjobꞌoꞌ: —¿Bꞌaꞌ a ja 

yal kwarto bꞌa nalan chaꞌ ani ja bꞌa jloꞌ sok ja paskuwa ja jnebꞌuman jumasaꞌ? 
15 Jaxa yeꞌ ni ti oj sjeꞌ awilex jun niwan kwarto ja bꞌa nalan chaꞌ aniꞌ chapanxaꞌ niꞌ a, chꞌak 

chapawik tiw ja jas jmakunuk kujtikiꞌ. 
16 Ti wajyeꞌ ja snebꞌumaniꞌ ti ochyeꞌ ja bꞌa chonabꞌ jawi, jachni staꞌ aweꞌ ja jasni 

alubꞌalyabyeꞌ i sok ti xchapaweꞌ tiw ja paskwaꞌ i. 
17 Ja yajni och ja aꞌ kwaliꞌ ti kꞌot ja Jesusiꞌ sok ja lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ. 
18 Ja yajni kulaniyeꞌ ja bꞌa lechanteꞌ i, ja yajni waneto waꞌ eliꞌ, ja Jesusiꞌ ti yalaꞌ a: 
—Ja smeranil wa xkalawabꞌyex ke junuk ja weꞌ nlexi ja maꞌ wan waꞌ el jmokiꞌ, oj skꞌulukon 

entregar. 
19 Jaxa yeꞌnileꞌ i ti och cham skꞌujuleꞌ a, ti och sjobꞌ-eꞌ chabꞌ oxeꞌaꞌ: 
—¿Keꞌ na maꞌ? 
Jach sjobꞌoꞌ ja pilani: 
—¿Keꞌ na maꞌ? 
20 Jaxa yeꞌ ni ti sjakꞌ aꞌ a sok ti yalaꞌ a: —Ja junuk ja bꞌa slajchawiliꞌ, ja maꞌ lajan wa xkaꞌ 

poꞌ xuk sok ja jpan ja bꞌa sekꞌiꞌ. 
21 Ja smeranili ja yunin ja Dyosiꞌ jachni oj ekꞌ sbꞌaj ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌaliꞌ, ¡pe jelni 

awulaꞌ sbꞌaj ja winik jaw ja maꞌ oj skꞌul entregar ja yunin ja Dyosiꞌ. Mas lek mokto manxuk ja 
winik jawiꞌ. 

22 Ja yajni waneto waꞌ eliꞌ, ja Jesusiꞌ ti syamaꞌ ja pani, ti skꞌulan bendisyara, ti spilaꞌ a sok ti 
yaꞌ yileꞌ ja yeꞌ nleꞌ i, ti yalaꞌ a: 

—Yamawik, ja iti ja jbꞌakꞌteliꞌ. 
23 Ti cho syamaꞌ ja bꞌisi, ja yajni chꞌakta skꞌanyiꞌ tsꞌakatal ja Dyosiꞌ, ti cho yaꞌ yileꞌ ja yeꞌ nleꞌ 

i sok ti chꞌak yuꞌ eꞌ spetsanileꞌ a. 
24 Ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ja iti ja jchikꞌel ja bꞌa yajkꞌachil trato, oj pekꞌxuk jitsanilek maꞌ staꞌ 

skoltalajeliꞌ. 
25 Smeranil lek oj kalawabꞌyex ke mixa ojto kuꞌ ja yalel ja sat ja tsꞌusubꞌiꞌ, manto bꞌa 

skꞌakꞌujil jaw oj kuꞌ yajkꞌachil ekꞌeleꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ ja jastal oj yal ja Pedro ke mi xnajiꞌ sbꞌaj yuj 

(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38) 
26 Ja yajni stsꞌebꞌontayeꞌ ja imnoꞌ i, ti wajyeꞌ bꞌa switsil ja olibosi. 
27 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ a: —Ja bꞌa aꞌ kwal iti ojni chꞌak bꞌulbꞌunanik jmokaꞌ, yuj 



tsꞌijbꞌubꞌalniꞌ a: —Oj kaꞌ yajbꞌuk ja talnumani, jaxa yal chej ojni chꞌak spil sbꞌajaꞌ. 
28 Ja yajni laꞌ sakꞌbꞌujiyoni, ti oj tsom-ex bꞌa Galileꞌ a. 
29 Jaxa Pedro ti yalyabꞌa: 
—Amaꞌ spetsanaleꞌ oj bꞌulbꞌunukeꞌ, ja keꞌ ni miyuk. 
30 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Ja smeranil wa xkalawabꞌi ja yan ja weꞌ ni ja bꞌa aꞌ kwal iti, ja yajni meto x-okꞌ chabꞌ 

ekꞌeleꞌ ja stat muti, oj ja kꞌulukon negar oxeꞌ ekꞌeleꞌ. 
31 Pe ja yeꞌ ni jeltoni tsats wa xyayiꞌ a ti yalaꞌ a: 
—Aꞌ ma tilaꞌ chamyonamokaꞌ, mini oj kꞌulukaꞌ negaraꞌ. 
Cho jach wa xchꞌak yal spetsanileꞌ. 

Ja Jesusiꞌ skꞌuman ja Tatal ja bꞌa Getsemanijiꞌ 

(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46) 
32 Ti wajyeꞌ bꞌa jun luwar sbꞌiꞌ il Getsemani, ti yalyabꞌ ja snebꞌumaniꞌ: 
—Kulananikan ili, malanto wa xwaj jkꞌumuk ja Dyosiꞌ. 
33 Ti yi aj och ja Pedro sok ja Jakoboꞌ i sok ja Jwani, ti och cham skꞌujulaꞌ sok ti och 

xiwukaꞌ. 
34 Ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—Wa xkabꞌ ja bꞌa jkꞌujoli jun cham kꞌujol bꞌa chamel, tilaꞌ kanyex ili pe mok wayanik. 
35 Ti waj och tꞌun mas ochaꞌ, ti konujan man luꞌ umaꞌ ti skꞌanayiꞌ ja Dyosiꞌ, ta oj kꞌa bꞌobꞌuk 

mokto kꞌotuk ja ora jawi. 
36 Ti wa xyalaꞌ a: 
—Abba, Tatal, spetsanilni wa xchꞌak bꞌobꞌuka wujaꞌ, aꞌ a eluk ja bꞌis it ja bꞌa keꞌ ni, pe mok 

kꞌulaxuk ja jas wa xkꞌanaꞌ ja keꞌ ni, yuj jani jas waxa kꞌana ja weꞌ ni. 
 
37 Ti cho kumxijan, ti staꞌ a ke waneꞌ wayelaꞌ, ti yalyabꞌ ja Pedro: —Simon, ¿Wana wayel? 

¿Mini jun ora kuchawuj ja mi oj wayaniꞌ? 
38 Mok wayan, kꞌuman ja Dyosiꞌ nabꞌal mi oj koꞌ an mulalaꞌ, ja smeranil ja espíritu wani 

skꞌanaꞌ a, pe ja bꞌakꞌeti jelni kꞌunaꞌ. 
39 Ti cho waj pilan ekꞌeleꞌ a, ti skꞌuman ja Dyosiꞌ, cho junxtani ja jas cho yalaꞌ a. 
40 Yajnii cho kumxijan yajkꞌachil ekꞌeleꞌ i ti cho staꞌ a ke waneꞌ wayelaꞌ, yuj ja sateꞌ wanxta 

mutsꞌmunuk yuj ja swayeleꞌ i, mixa snaꞌ a jas oj yalweyabꞌi. 
41 Ti jak ja bꞌa yoꞌ xil ekꞌeleꞌ i, ti yalyabꞌyeꞌ a: —Wayanikxa sok jijlanikxaꞌ, malanxaꞌ a, 

kꞌotani ja yoraꞌ ili, kꞌelawik, ja yunin ja Dyosiꞌ ti oj ajuk skꞌabꞌ ja maꞌ mulanumiꞌ. 
42 Kꞌeꞌ anik, wajtikik ja ili, xmojxixajan ja maꞌ oj skꞌulukon entregari. 

Ja jastal yamjiꞌ ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11) 
43 Ja yajni wanto loꞌili, ti jak ja Judasi, jani junuk ja bꞌa slajchawiliꞌ, jitsanlek ja winikeꞌ ja 

maꞌ smojaniꞌ ay yi ojeꞌ yespadaꞌ eꞌ sok steꞌ eꞌ, jani jekubꞌaleꞌ jan yuj ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa 
saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja maꞌtik bꞌankilaliꞌ. 

44 Ja mani oj skꞌul entregari yalunejxani jas oj skꞌulukaꞌ, ti yalaꞌa: 
—Ja maꞌ oj jkutsꞌukiꞌ yeꞌ naniꞌ a. Yamawik sok iꞌ ajik och talnubꞌal lek. 
45 Ja yajni jak ti mojxi och ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Jeꞌ uman, Jeꞌ uman sok ti yujtsꞌanaꞌ. 



46 Jaxa yeꞌ nleꞌ a ti wa syam-eꞌ a sok ti syamaweꞌ leka. 
47 Pe junuk ja maꞌ teyni ay tiwi, ti yaꞌ eluk ja yespada, ti yaꞌ yajbꞌuk ja yaꞌ tujum ja Niwan 

Saserdote sok ti skꞌutsuyiꞌ ja xchikiniꞌ. 
48 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌ a: —¿Laꞌ jastal jun elkꞌanumon ja lomaꞌ wi ojexjan ja wespadaꞌ exi sok 

ja teꞌ exi ja bꞌa oj yam-onexiꞌ? 
49 Tini ayona mokex spetsanil kꞌakꞌuj ja bꞌa templo wa xjeꞌ awilex ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, mini ja 

yamawonexaꞌ, pe jachni oj ekꞌukaꞌ nabꞌal oj tsꞌikbꞌuk ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja 
Dyosiꞌꞌ. 

50 Jaxa tiwa spetsanil ja snebꞌumani chꞌak yaꞌ wekani sok ti spakaweꞌ ajnelaꞌ. 

Ja kerem maꞌ spakaꞌ ajneliꞌ 
51 Pe jun kerem ti wan snochjelaꞌ, kechani bꞌechꞌansok sabanaꞌ a, sok yamaweꞌ ja yeꞌ ni. 
52 Jaxa yeꞌ ni ti yakan ja sabana sok ti spaka ajnel bꞌasarinaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja bꞌa maꞌtik ay choliꞌ 

(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55,63-71; Jn. 18.12-14,19-24) 
53 Ti yiꞌ ajejan ja Jesús bꞌa stiꞌ sat ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ, sok ti chꞌak tsom sbꞌajeꞌ 

spetsanileꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote ꞌ sok ja maꞌtik bꞌankilaliꞌ sok ja jeꞌuman jumasaꞌ 
bꞌa leyiꞌ. 

54 Ja Pedro najtik xtaꞌ snochoꞌ ocheꞌ mani bꞌa stiꞌ snaj ja Niwan Saserdoteꞌ a sok tini kulan 
ekꞌ sok ja maꞌ wa stalnaꞌ ja temploꞌ i, tini waneꞌ kꞌatnelaꞌ. 

55 Ja ajwal bꞌa saserdote sok spetsanil ja manaka tsoman ay xcholiꞌ wa sleꞌ aweꞌ bꞌa jas mi 
lek oj aljuk sbꞌaj ja Jesusiꞌ bꞌa oj skꞌulukeꞌ entregar bꞌa oj miljuk, pe mini staꞌ aweꞌ a. 

56 Yuj jitsan lek jamaꞌ lomxta wa sleꞌ aneꞌ smuliꞌ sok ja bꞌa yeꞌ ni, mini slajaꞌ sbꞌaj ja jas wa 
xyalaweꞌ a. 

57 Chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ kꞌeꞌi, lomxtani wa sleꞌ aweꞌ smulaꞌ sok ti wa xyalaweꞌ a: 
58 Ja keꞌ ntikon kabꞌunejtikon yalunej: —Oj jem ja templo tojbꞌunubꞌali, bꞌa yoꞌ xil kꞌakꞌuj oj 

kaꞌ kꞌeꞌ pilan mini tojbꞌel yuj jun winikaꞌ. 
59 Pe mitoni sok ja iti wa slajaꞌ sbꞌaj ja jas wa xyalaweꞌ i. 
60 Jaxa Niwan Saserdoteꞌ a, ti kꞌeꞌ tekꞌan bꞌa snalaneꞌ, ti sjobꞌoyiꞌ ja Jesusiꞌ, ti yalaꞌ a: 
—¿Mini maꞌ jas oj ja walaꞌ, yuj jas wa xyalabꞌajeꞌ ja yeꞌ nleꞌ i?. 
61 Pe ja yeꞌ ni kan chꞌabꞌan sok mini jas yalaꞌ a. Jaxa Niwan Saserdote ti cho sjobꞌoyiꞌ pilan 

ekꞌeleꞌ a: 
—¿Weꞌ nani maꞌ ja Cristo, Yunin Dyos maꞌ jel lekiꞌ? 
62 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Keꞌ non. Ja weꞌ nlexi oj ja wil-ex ja yunin ja Dyos ti kulan ekꞌ bꞌa laꞌ stojol skabꞌ ja Dyos 

maꞌ jel ja Yipi, oj cho ja wil-ex oj jak bꞌa jun noleꞌ ason. 
63 Jaxa Niwan Saserdote, ti xchꞌiꞌ a ja skꞌuꞌ i sok ti yalaꞌ a: —¿Jas lom tꞌilanto maꞌ oj 

yalyabꞌtiki? 
64 Ja weꞌ nlexi ja wabꞌyexta ja jas milek yalunej sbꞌaj ja bꞌa Dyosiꞌ: 
—¿Jastal waxa wabꞌyex? Spetsanaleꞌ yalaweꞌ ke ay smul, ke stꞌilanil oj chamukaꞌ. 
65 Jaxa tiwi chabꞌ oxeꞌ maꞌ och stsujbꞌukiꞌ sok ti smakaweꞌ yi ja satiꞌ, bꞌa oj smakꞌ-eꞌ sok bꞌa 

yalweyabꞌi: 
—¡Alaꞌ machukꞌilukaꞌ! 
Cho jachuk ja maꞌ wa stalnaꞌ ja templo wa xcho snochoweꞌ bꞌa xchoj. 



Ja Pedro wa xyalaꞌ ke mi snaꞌa sbꞌaj ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 26.69-75; Lc. 22.55-62; Jn. 18.15-18,25-27) 
66 Ja yajni tito ay ja Pedro ja bꞌa stiꞌ naꞌ its jawi, ti jak junuk ja yaꞌ tujum ixuk ja saserdoteꞌ 

mas niwaniꞌ. 
67 Ja yajni yilaꞌ ti wan kꞌatnel ja Pedro, ti skꞌelaꞌ a sok ti yalaꞌ a: 
—Jachuk ja weꞌ ni tini cho ayaꞌ sok ja Jesús nasareno. 
68 Pe ja yeꞌ ni skꞌulan negar, ti yalaꞌ a: 
—Mi xnaꞌ a sbꞌaj, mi xcho xnaꞌ a ja jas wanaꞌ yaljeliꞌ. Ti el ja bꞌa stiꞌ naꞌ its jawi, jaxa tiwa 

ti okꞌ ja stat muti. 
69 Jaxa yaꞌ tum jawi ti cho yilaꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja Pedro, ti och yalyabꞌ ja tuki: 
—Ja yeꞌ ni jani smoj ja yeꞌ nleꞌ a. 
70 Ja yeꞌ ni ti cho skꞌulan negaraꞌ. Cho ekꞌ jutsꞌinaꞌ ja manaka tey tiwi ti cho yalweyabꞌ pilan 

ekꞌeleꞌ ja Pedro: 
—Smeranilek weꞌ nani junuk ja yeꞌ nleꞌ i, yuj galileꞌ oꞌ a ja jastal walaꞌ kꞌulani oj ja jastal 

wa xkꞌumaniyeꞌ ja yeꞌ nleꞌ i. 
71 Jaxa yeꞌ na ti och yal jas milekuka sok ti skꞌulan juraraꞌ: 
—Mi xnaꞌ a sbꞌaj ja winik jaw ja it maꞌ wanex yaljeliꞌ. 
72 Jaxa stat muti ti okꞌa ja bꞌa xchabꞌil ekꞌeleꞌ i. Jaxa Pedro ti jak skꞌujol ja sloꞌ il jas yalunej 

ja Jesusiꞌ: —Ja yajni meto x-okꞌ chabꞌ ekꞌeleꞌ ja stat muti, ja kꞌulanonta negar oxe bwelta. Ti 
spensaraꞌ an jas aljiyabꞌi, ti och okꞌukaꞌ. 

15 
Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Pilato 

Mt. 27.1-2,11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38) 
1 Ja yajni wanxa sakbꞌeli, ti staꞌ a sbꞌajeꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja maꞌtik 

bꞌankilaliꞌ sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja maꞌ tik ay xcholiꞌ, ti yiꞌ ajeꞌ och yuchꞌan ja 
Jesusiꞌ, ti skꞌulaneyiꞌ entregar ja Pilato. 

2 Ja Pilato ti sjobꞌoyiꞌ a: 
—¿Weꞌ na maꞌ ja Rey bꞌa judyosi? Ja yeꞌ ni ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌa: 
—Weꞌ n waxa walaꞌ. 
3 Jaxa ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote ti wa sleꞌ aweyiꞌ smulaꞌ. 
4 Ja pilato ti sjobꞌoyiꞌ pilan ekꞌeleꞌ a, ti yalyabꞌa: 
—¿Mini maꞌ jas oj ja jakꞌa? Atawabꞌil jastal wa sleꞌ aweꞌ ja wa muli. 
5 Ja Jesusiꞌ mini jas sjakꞌaꞌ a: —Jelni och juntiro ja spensar ja Pilato. 

Ja Jesusiꞌ aljiꞌke oj miljuk 

(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16) 
6 Ja bꞌa skꞌakꞌujil ja kꞌini wa sijpuneꞌ juneꞌ jamaꞌ lutani, chikani machunkꞌiluk ja wa 

xyalaweꞌ oj sijpuxukiꞌ. 
7 Tey jun winik sbꞌiꞌ il Barrabas ja bꞌa snajtsil lutjeliꞌ sok jani lajan ay sok ja manakaꞌ 

milwaneleꞌ i bꞌa mini xkꞌokxiyeꞌ i. 
8 Ti kꞌoyeꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ, ti skꞌanaweyiꞌ ja Pilato keꞌ aꞌ a skꞌuluk ja jastalni wa skꞌulaniꞌ. 
9 Ja Pilato ti sjakꞌaꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 



—¿Wan maꞌ xa kꞌanawex ke ja oj sijpuk ja Rey bꞌa judiyosi? 
10 Yuj wa snaꞌ a ke jachni yuj bꞌa kꞌuxkꞌujunel skꞌulaneꞌ entregar ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa 

saserdote. 
11 Pe ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote wanexta yaljelyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ ke ja oj skꞌan-eꞌ 

oj sijpukeꞌ ja Barrabasi. 
12 Ja Pilato ti sjobꞌoꞌ a sok ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Jasunkꞌa waxa kꞌanawex ke oj kꞌulyiꞌ ja maꞌ wa xwa sbꞌiꞌ ilukex Rey bꞌa Judyosi? 
13 Ja yeꞌ nleꞌ i ti sjakꞌaweꞌ ti och awaniyeꞌ a: 
—¡Aꞌ a kꞌeꞌ lokanteꞌ! 
14 Ja Pilato ti yalyabꞌyeꞌ a: 
—¿Pe jasunkꞌiluk ja milek skꞌulaniꞌ? 
Pe ja yenleꞌ i ti cho och awanukeꞌ a: 
—¡Aꞌ a kꞌeꞌ lokanteꞌ! 
15 Jaxa pilato, yuj ja wa skꞌanaꞌ oj kan lek sok ja winikeꞌ jumasaꞌ i, ti sijpun ja Barrabasi, ja 

yajni makꞌjita ja Jesusiꞌ ti skꞌulan entregara bꞌa oj ajiꞌ kꞌeꞌ lokanteꞌ. 
16 Jaxa soldado jumasaꞌ ti yiꞌ ajeꞌ och ja Jesusiꞌ ja bꞌa palasyo, ja bꞌa pretoryoꞌ i sok ti 

tsomoweꞌ spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ. 
17 Sok ti yaꞌ slap-eꞌ jun skꞌujtsil moradoꞌ a sok ti yaꞌ slap-eꞌ jun korona jach bꞌa kꞌiꞌ ixaꞌ. 
18 Sok ti och awanukeꞌ a: 
—¿Kolta bꞌaj, Rey bꞌa Judiyos? 
19 Sok ti wa smakꞌaweꞌ bꞌa yolom sok jun yal teꞌ sok wa tsujbꞌayeꞌ sok wa xkoyeꞌ mekꞌan ja 

bꞌa stiꞌ sati kechan wa xyixtalaꞌ aneꞌ. 
20 Ja yajni chꞌak yixtalaꞌ ukeꞌ i, ti sopoweyiꞌ ja skꞌujtsil morado, ti ya slap-eꞌ ja skꞌu sbꞌaj yeꞌ 

ni, ti yiꞌ ajeꞌ bꞌa oj yakꞌeꞌ ukeꞌ lokanteꞌ a. 

Ja jastal ajiꞌ kꞌeꞌ lokanteꞌi sok cham ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt. 27.32-56; Lc. 23.26-49; Jn. 19.17-30) 
21 Jun winik bꞌa sirene, sbꞌiꞌ il Simon, ja stat ja Alejandro sok bꞌa Rupo, ti eljan bꞌa yoj alaj, 

ja yajni ekꞌ ja tiwi, man tꞌilan yalweyabꞌ ke oj skuch lajan ja krus sok ja Jesusiꞌ. 
22 Ti yiꞌ ajeꞌ bꞌa jun luwar sbꞌiꞌ il Golgota, wa xbꞌobꞌ alxuk luwar jel ja bꞌakiꞌ. 
23 Sok ti yaweyiꞌ yalel tsꞌusubꞌuk sokan sok mirra, ja yeꞌ ni mi yuꞌ aj. 
24 Ja yajni yaꞌ kꞌeꞌ ukeꞌ lokan bꞌa krusi, ja soldado jumasaꞌ ti yaꞌ elukeꞌ ripa ja skꞌujtsil 

jumasaꞌ ja Jesusiꞌ, bꞌa oj yil-eꞌ ja jasunkꞌiluk ja oj yiꞌ eꞌ jujuneꞌ i. 
25 Bꞌa bꞌaluneꞌ hora yajni yaꞌ kꞌeꞌ ukeꞌ lokan bꞌa krus ja Jesusiꞌ. 
26 Ti yaꞌ ochukeꞌ jun letrero ti stsꞌijbꞌayeꞌ a: —«Rey bꞌa Judiyos». 
27 Sok ti ayi kꞌe lokan chabꞌ elkꞌanum ja bꞌa stsꞌeꞌ eli, juneꞌ laꞌ stojol skꞌabꞌ sok juneꞌ bꞌa laꞌ 

surda skꞌabꞌ. 
28 Sok tsꞌikbꞌi ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌꞌ, ja it wa xyalaꞌ: —Jani ajiꞌ smojuk 

ja mulanumaꞌ. 
29 Jaxa maꞌ tik wa x-ekꞌ ja tiwi wa skꞌulaneꞌ burlar, wa snikaꞌ ja yolomeꞌ i wa xyalaweꞌ: —

bꞌa ja waxa walaꞌ ke oj ja jem ja stemplo ja Dyosiꞌ sok bꞌa yoxil kꞌakꞌuj oj wa kꞌeꞌ uk. 
30 Koltabꞌa weꞌ ntabꞌa sok koꞌ an ja bꞌa Krusi. 
31 Sok jachuk ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote junxtani wa skꞌulaneꞌ burlar, ti wa xyalaꞌ 

sbꞌajeꞌ yenleꞌ taꞌ a sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ: —Ja tuki skoltaꞌ, pe mini maꞌ oj skoltaꞌ 
sbꞌaj yeꞌ nta bꞌa. 



32 Aꞌ a koꞌ uk ja bꞌa krus ja Cristo Rey bꞌa Israꞌ eli oj kiltikon sok oj kꞌuꞌ tikon. 
Cho jachuk ja maꞌ tik lajan lokan sok teꞌ i wa xcho xyalaweꞌ jas mini lekuk ja bꞌa yeꞌ ni. 

Ja jastal cham ja Jesusiꞌꞌ 

(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30) 
33 Ja yajni staꞌ a ja nalan kꞌakꞌuji, ja satkꞌinali kꞌikꞌbꞌi mantoni bꞌa yoxil ora ja x-och 

kꞌakꞌujiꞌ. 
34 Ja bꞌa yoxil ora ja bꞌa x-och kꞌakꞌuji ja Jesusiꞌ ti aꞌ wani tsatsleka ti yalaꞌ a: —Eloi, Eloi, 

¿lama sabaktani? Wa xbꞌobꞌ alxuk: 
—Kajwal Dyos, Kajwal Dyos, ¿jaslom ja jipunejon kani? 
35 Chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ tey tiwi yabꞌyeꞌ sok ti wa xyalaweꞌ a: 
—Mak layik, ja wan spayjel ja Eliasi. 
36 Ti ajniꞌ och junuk ja yeꞌ nleꞌ i, tiyaꞌ poxuk jun esponja sok binagreꞌ a, ti syuchꞌuꞌ bꞌa jun 

kꞌaꞌ em sok ti yayiꞌ bꞌa oj yuꞌ a ti yalaꞌ a: 
—Aktayik kani oj kiltik ta oj jakuk ja Eliasi bꞌa oj yaꞌ koꞌ uk ja bꞌa krusi. 
37 Pe ja Jesusiꞌ, ti aꞌ wani tsatsleka sok ti chama. 
38 Jaxa belo bꞌa templo ti chꞌi snalan leka, man kꞌeꞌ el sok man koꞌ el. 
39 Ja kapitan bꞌa Roma, maꞌ tey bꞌa tsꞌeꞌ el ja Jesusiꞌ, ja yajni yilaꞌ ke chamta, ti yalaꞌ a: 
—Smeranilnileka ja winik iti yunini Dyosa. 
40 Sok tey chabꞌ oxeꞌ ixukeꞌ waneꞌ skꞌeljel jan najataꞌ, ja bꞌa yeꞌ nleꞌ i tey ja Maria 

Magdalenaꞌ i sok ja Mariya snan ja jakoboꞌ i ja maꞌ mas chꞌinto sok ja bꞌa Joseji sok ja 
salomeji. 

41 Ja ixuk jumasaꞌ iti snochoweꞌ ni ja Jesusa cho yaꞌ teltayeꞌ ja yora tito ayeꞌ bꞌa Galilea, cho 
ayni jitsan mas ja ixukeꞌ ja mani chꞌak kꞌeꞌ sok ja yeꞌ n ja bꞌa Jerusalemi. 

Ja Jesusiꞌꞌ mukjiꞌ 

(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42) 
42 Ja yajni och ja kꞌakꞌuji, yuj jaxani ja bꞌa jas wa xchapxiꞌ i, jun kꞌakꞌuj bꞌajtan ja bꞌa 

skꞌakꞌujil ja jijleliꞌ. 
43 Ja José bꞌa Arimateꞌ a jelni tꞌilan ja bꞌa niwan tsomeꞌ ja yeꞌ ni sok jani wa xcho smalaꞌ ja 

bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok ti jak skꞌumuk ja Pilato sok ti skꞌanayiꞌ ja skwerpo ja 
Jesusiꞌ. 

44 Ja Pilato cham yabꞌ ja yajni yabꞌ ke chamta ja Jesusiꞌ, ti spayaꞌ jun kapitan bꞌa Roma sok 
ti sjobꞌoyiꞌ ke ta chamtaꞌ a. 

45 Ja yajni yalaꞌ ja kapitan bꞌa Roma, ja Pilato ti yayiꞌ ja skwerpo ja Jesús ja Joseji. 
46 Ja yeꞌ ni smanaꞌ jun sabana sok ti sbꞌechꞌaꞌ a sok tixa smukuweꞌ bꞌa jun kꞌeꞌ en jach 

jotubꞌal bꞌa yoj ton sok ti smakakan ja stiꞌ ja kꞌeꞌ en sok jun ton. 
47 Ja Maria Magdalena sok ja Mariya snan ja Joseji, ti skꞌelaweꞌ bꞌa mukjikanaꞌ. 

16 
Ja jastal sakꞌbꞌujiꞌiꞌ 

(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10) 
1 Ja yajni ekꞌ ja sábado, ja Maria Magdalena, sok ja Maria snan ja Santiago sok ja Salomeji, 



smanaweꞌ jun perjume bꞌa oj sjax-eyiꞌ ja skwerpo ja Jesusiꞌ. 
2 Ja bꞌa sbꞌajtanil kꞌakꞌuj ja bꞌ a semana, sajto wajyeꞌ ja bꞌa skꞌejnali, elumto kꞌen ja 

kꞌakꞌujiꞌ. 
3 Ti wa xyaltayan sbꞌajeꞌ a: 
—¿Machunkꞌiluk oj yaꞌ elkitik ja ton makansok ja kꞌeꞌ eni? 
4 Ja yajni skꞌelaweꞌ i, ti yilaweꞌ ke ja toni mixa teyuk ja bꞌa bꞌayiꞌ, ama jel niwanuk ja toni. 
5 Ja yajni ochyeꞌ ja bꞌa yojol ja kꞌeꞌ eni ti yilaweꞌ jun kerem kulan ekꞌ bꞌa lado stojol skꞌabꞌ, 

slapunej jun skꞌujtsil najat sak xtaꞌ sok xiwyeꞌ niꞌ a. 
6 Ja yeꞌ ni ti yalyabꞌyeꞌ a: —Mok xiwanik, ja weꞌ nlexi ja waxa leꞌ awex ja Jesús nasareno, ja 

maꞌ ajiꞌ kꞌelokan teꞌ i, mi teyuk ili sakꞌbꞌujitaꞌ, kꞌelawik ja luwar bꞌa ajikaniꞌ 
7 Kaꞌ axik kax alwikyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ i sok ja pegro, ja yeꞌ ni bꞌajtanxani ja bꞌa 

Galileꞌ a, ti oj ja wil-ex tiwi, ja jastalni yalawabꞌyexiꞌ. 
8 Ja yeꞌ neꞌ i ti spakaweꞌ ajnel ja bꞌa kꞌeꞌ en jawi, wanexta kꞌitkꞌonel yuj ja xiweli, sok mini 

maꞌ yalweyabꞌa, yuj wa xiwyeꞌ 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sbꞌajyiꞌ ja Maria Magdalena 

(Jn. 20.11-18) 
9 Ja yajni sakꞌbꞌujiꞌ ja Jesusiꞌ ja payina jawi, ja bꞌa sbꞌajtanil kꞌakꞌuj ja bꞌa semana, bꞌajtan 

sjeꞌ a sbꞌajiꞌ ja Maria Magdalena, ja maꞌ yaꞌ elyiꞌ jukeꞌ pukuji. 
10 Ja yeꞌ ni ti wajaꞌ ti yalyabꞌ ja maꞌ tik snochoꞌ ja Jesusiꞌ, ke jel cham kꞌujol ayeꞌ sok waneꞌ 

okꞌel. 
11 Ja yeꞌ nleꞌ i, ja yajni yabꞌyeꞌ ke sakꞌani ke ja ixuk jawi yeꞌ nani yilaꞌ a, mi skꞌuꞌ aneyiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌ a sbꞌaj sok ja bꞌa lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ 

(Lc. 24.13-35) 
12 Jaxa mas tsaꞌ ani ti cho sjeꞌ a sbꞌayiꞌ chawaneꞌ wajumeꞌ bꞌa sbꞌejlal alaj 
13 Ja yeꞌ nleꞌ i wajyeꞌ wa yalweyabꞌ ja tuki, mi cho kꞌuꞌ ajiyileꞌ ja yeꞌ nleꞌ i. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalyabꞌ ja jas oj skꞌulukeꞌ ja apostol jumasaꞌ 

(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23) 
14 Jaxa mas tsaꞌ ani ti jak sjeꞌ sbꞌaji ja julucheꞌ snebꞌuman jumasaꞌ i ja yeꞌ nleꞌ i tini kulaneꞌ 

ekꞌ bꞌa lechanteꞌ a, ti yalweyabꞌ abꞌal yuj ja jastal mi skꞌuꞌ aneꞌ i sok ja xchuꞌ uyil ja yaltsileꞌ i, 
yuj ja lom mi skꞌuꞌ aneyiꞌ ja manaka yilaweꞌ ta ke sakꞌbꞌujitaꞌ. 

15 Sok ti yalyabꞌyeꞌ a: —Kaꞌ axik bꞌa spetsanil ja luꞌ um kꞌinali cholowik yabꞌyeꞌ spetsanil ja 
winikeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

16 Jaxa maꞌ wa skꞌuꞌ ani, wa xcho xyiꞌ a jaꞌ, ojni staꞌ ja skoltalajelaꞌ, jaxa maꞌ mi skꞌuꞌ ani 
ojni staꞌ ja xchꞌayelalaꞌ. 

17 Jaxa jastik jchiknajuk jastik iti oj skꞌulukeꞌ ja maꞌ wa skꞌuꞌ ani: —Ja bꞌa jbꞌiꞌ ili oj yaꞌ 
elukeꞌ jwera ja pukuji, oj kꞌumanukeꞌ ajkꞌach kꞌumal. 

18 Oj ja yam-ex ja chaniꞌ, ta aykꞌa jasa wuꞌajex bꞌa ajnunubꞌal, mini jas oj ekꞌukaꞌ bꞌajexaꞌ, oj 
wa kꞌeꞌuk ja wa kꞌabꞌex ja bꞌa maꞌtik ay yi oj chameliꞌ, ojni tojbꞌukeꞌaꞌ. 

Ja jastal kꞌe ja bꞌa satkꞌinal ja Jesusiꞌ 

(Lc 24.50-53) 
19 Ja yajni chꞌak kꞌumajukeꞌ i, ja Kajwaltiki ti ijikꞌeꞌ bꞌa nalan chaꞌ an bꞌa satkꞌinal sok ti 



kulani ja bꞌa stojol skꞌabꞌ ja Dyosiꞌ. 
20 Jaxa yeꞌ nleꞌ i ti elyeꞌ wa xchol-eꞌ ja yabꞌal ja Dyos bꞌa spetsanil luwar, jani wa 

xkoltajiyujileꞌ ja Kajwaltikaꞌ sok wa xyaꞌ tsꞌikbꞌukeꞌ ja yabꞌal ja Kajwaltiki sok jastik wa xjeꞌ 
xiꞌ. Amén. 


